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آنها پاسخی جز این نداشتند که )به یکدیگر( گفتند: »خاندان لوط را از شهر و دیار خود 
بیرون کنید، که اینها افرادی پاکدامن هستند!«

وطٍ 
ُ
لَ ل

آ
و� � ُ رِ�ج �خْ

أَ
و� �

ُ
ال

َ �خْ �ق
أَ
� 

ݦݦݦَّ
لا وْمِهِ �إِ

وَ��جَ �قَ َ مَا کَا�خَ �ج
�خَ

رُو�خَ >56< 
َ

طَهّ �قَ َ اسٌ �ي
َ �خ
أُ
مْ � ُ هݧ

�خَّ کُݠمْ �إِ ِ �ق َ رْ�ي
مِ�خْ �قَ
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ما او و خانواده اش را نجات دادیم، بجز همسرش که مقدّر کردیم جزء باقی ماندگان 
)در آن شهر( باشد!

�خَ >57<  رِ�ي ا�جِ َ �خ
ْ
اهَا مِ�خَ �ل

َ رْ�خ
َ

دّ
هُ �قَ َ �قݧ

أَ
 �مْرَ�

ݦݦݦَّ
لا هُ �إِ

َ
هْل

أَ
اهُ وَ � َ �خ �يْ

َ
�ج
�خْ
أَ
ا

َ �خ
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سپس بارانی )از سنگ( بر سر آنها باراندیم )و همگی زیر آن مدفون شدند(؛ و چه بد 
است باران انذارشدگان!

�خَ  >58<  رِ�ي
دخَ مُ�خْ

ْ
سَاءَ مَطَرُ �ل

 �خَ
ً
هِمْ مَطَر� �يْ

َ
ا عَل

َ مْطَرْ�خ
أَ
وَ �
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بگو: »حمد مخصوص خداست؛ و سلام بر بندگان برگزیده اش!« آیا خداوند بهتر است 
یا بتهایی که همتای او قرارمی دهند؟!

هُ 
َ
للّ

آ
ى �

�خَ �صْطَ�خَ �ي ِ �خ
َّ
ادِهِ �ل َ ى عِ�ج

َ
هِ وَ سَلاَمٌ عَل

َ
َمْدُ لِلّ �ݧ

ْ
لِ �ل

�قُ

رِکُو�خَ >59< 
ْ ُسش ا �ي

مَّ
أَ
رٌ � �يْ

�خَ
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)آیا بتهایی که معبود شما هستند بهترند( یا کسی که آسمانها و زمین را آفریده؟! و 
برای شما از آسمان، آبی فرستاد که با آن، باغهایی زیبا و سرورانگیز رویاندیم؛ شما 
هرگز قدرت نداشتید درختان آن را برویانید! آیا معبود دیگری با خداست؟! نه، بلکه 
آنها گروهی هستند که )از روی نادانی، مخلوقات را( همطراز )پروردگارشان( قرار 

می دهند!

مَاءِ  مْ مِ�خَ �لسَّ
ُ

ک
َ
لَ ل رخَ

�خْ
أَ
 وَ �

�خَ ْ رݧ
أَ
ا

ْ
مَاوَ��قِ وَ �ل �قَ �لسَّ

َ
ل �خْ �خَ

َ
مّ

أَ
�

�خْ 
أَ
مْ �

ُ
ک

َ
هقٍ مَا کَا�خَ ل هْ�جَ َ ��قَ �ج

�قَ دخَ هِ َ�دَ��أِ ا �جِ َ �خ �قْ �جَ
ْ �خݧ
أَ
ا

َ مَاءً �خ

و�خَ  >60< 
ُ
ْ�دِل َ وْمٌ �ي

لْ هُمْ �قَ َ هِ �ج
َ
لهٌٰ مَعَ �للّ  �إِ

أَ
رَهَا � �جَ

َ و� سش �قُ �جِ
�خْ �قُ
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یا کسی که زمین را مستقرّ و آرام قرار داد، و میان آن نهرهایی روان ساخت، و برای آن 
کوه های ثابت و پابرجا ایجاد کرد، و میان دو دریا مانعی قرار داد )تا با هم مخلوط 

نشوند؛ با این حال( آیا معبودی با خداست؟! نه، بلکه بیشتر آنان نمی دانند )و 
جاهلند(!

َ�لَ  َ  وَ �ج
ً
هَار�

�خْ
أَ
هَا �

َ
لاَل ِ َ�لَ �خ َ  وَ �ج

ً
رَ�ر�

 �قَ
�خَ ْ رݧ

أَ
ا

ْ
َ�لَ �ل َ �خْ �ج

َ
مّ

أَ
�

لْ  َ هِ �ج
َ
لهٌٰ مَعَ �للّ  �إِ

أَ
� 

ً
� رخ �خِ َ�ا�جِ ْ�رَ�يْ �جَ

ْ
�خَ �ل ْ �ي َ َ�لَ �ج َ َ وَ �ج هَا رَوَ�سِ�ي

َ
ل

مُو�خَ  >61< 
َ
ْ�ل َ  �ي

َ
رُهُمْ لا َ کْ�ش

أَ
�
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یا کسی که دعای مضطرّ را اجابت می کند و گرفتاری را برطرف می سازد، و شما را 
خلفای زمین قرارمی دهد؛ آیا معبودی با خداست؟! کمتر متذکّر می شوید!

وءَ   �لسُّ
�خُ سشِ کݠݨݨْ � دَعَاهُ وَ �يَ

دخَ   �إِ
طَرَّ

مُ�خْ
ْ
�جُ �ل �ي �جِ

ُ
�خْ �ي مَّ

أَ
�

لاً مَا  لِ�ي
هِ �قَ

َ
لهٌٰ مَعَ �للّ  �إِ

أَ
�خِ � ْ رݧ

أَ
ا

ْ
اءَ �ل

َ �خ
َ
ل کُݠمْ �خُ

ُ
َ�ل ْ

�ج
َ
وَ �ي

رُو�خَ  >62< 
َ

کّ
دخَ �قَ
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یا کسی که شما را در تاریکیهای صحرا و دریا هدایت می کند، و کسی که بادها را 
بعنوان بشارت پیش از نزول رحمتش می فرستد؛ آیا معبودی با خداست؟! خداوند برتر 

است از آنچه برای او شریک قرارمی دهند!

رْسِلُ  ُ ْ�رِ وَ مَ�خْ �ي �جَ
ْ
رِّ وَ �ل

�جَ
ْ
مَا�قِ �ل

ُ
ل

ىي �خُ ݭݭِ
کُݠمْ �خ هْدِ�ي َ �خْ �ي مَّ

أَ
�

هُ 
َ
ى �للّ

َ
َ�ال هِ �قَ

َ
لهٌٰ مَعَ �للّ  �إِ

أَ
هِ � �قِ َ ْ رَحْمݧ

دَ�ي �خَ �يَ ْ �ي َ  �ج
ً
ر�

ْ ُسش احَ �ج َ �ي �لرِّ
و�خَ  >63< 

ُ
رِک

ْ ُسش ا �ي
عَمَّ
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یا کسی که آفرینش را آغاز کرد، سپس آن را تجدید می کند، و کسی که شما را از آسمان 
و زمین روزی می دهد؛ آیا معبودی با خداست؟! بگو: »دلیلتان را بیاورید اگر راست 

می گویید!«

کُݠمْ مِ�خَ 
�قُ رْرخُ َ دُهُ وَ مَ�خْ �ي ِ��ي ُ مَّ �ي

ُ �قَ �ش
ْ
ل

َ �خݧ
ْ

 �ل
أُ
دَ� �جْ َ �خْ �ي مَّ

أَ
�

�خْ  کُݠمْ �إِ
رْهَا�خَ ُ و� �ج لْ هَا�قُ

هِ �قُ
َ
لهٌٰ مَعَ �للّ  �إِ

أَ
�خِ � ْ رݧ

أَ
ا

ْ
مَاءِ وَ �ل �لسَّ

�خَ  >64<  �ي مْ صَادِ�قِ �قُ کُ�خْ
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بگو: »کسانی که در آسمانها و زمین هستند غیب نمی دانند جز خدا، و نمی دانند کی 
برانگیخته می شوند!«

هُ 
َ
 �للّ

ݦݦݦݦݦݦݨَّ
لا  �إِ

�جَ �يْ
�خَ

ْ
�خِ �ل ْ رݧ

أَ
ا

ْ
مَاوَ��قِ وَ �ل ىي �لسَّ ݭݭِ

مُ مَ�خْ �خ
َ
ْ�ل َ  �ي

َ
لْ لا

�قُ

و�خَ  >65<  ُ َ��ش �جْ ُ ا�خَ �ي َ �يّ
أَ
ُ�رُو�خَ �

ݨْ َسش وَ مَا �ي
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آنها ] مشرکان [ اطلاع صحیحی درباره آخرت ندارند؛ بلکه در اصل آن شکّ دارند؛ بلکه 
نسبت به آن نابینایند!

هَا  کّݠٍ مِ�خْ
َ ىي سش ݭݭِ

لْ هُمْ �خ َ رَهقِ �ج �خِ
آ
ا

ْ
ىي �ل ݭݭِ

مُهُمْ �خ
ْ
�رَکَݠݡ عِل

َ
لِ �دّ َ �ج

هَا عَمُو�خَ  >66<  لْ هُمْ مِ�خْ َ �ج
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و کافران گفتند: »آیا هنگامی که ما و پدرانمان خاک شدیم، )زنده می شویم و( از دل 
خاک بیرون می آییم؟!

ا 
َ �خّ  �إِ

أَ
ا �

َ �خ اوأُ َ �ج
آ
 وَ �

ً
ا رَ��ج ا �قُ

َ � کُ�خّ
دخَ  �إِ

أَ
رُو� �

�خَ کَ�خَ �ي ِ �خ
َّ
الَ �ل

َ وَ �ق

و�خَ  >67<  ُ رَ�ج
مُ�خْ

َ
ل
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این وعده ای است که به ما و پدرانمان از پیش داده شده؛ اینها همان افسانه های 
خرافی پیشینیان است!«

 
ݦݦݦݦݦݨَّ

لا � �إِ
�خْ هٰدخَ لُ �إِ

�جْ
ا مِ�خْ �قَ

َ �خ اوأُ َ �ج
آ
�خُ وَ � ْ�

� �خَ
ا هٰدخَ

َ دْ وُعِدْ�خ �قَ
َ
ل

�خَ   >68<  لِ�ي َّ وݧ
أَ
ا

ْ
رُ �ل سَاِ��ي

أَ
�
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بگو: »در روی زمین سیر کنید و ببینید عاقبت کار مجرمان به کجا رسید!«

هقُ  �جَ  کَا�خَ عَا�قِ
�خَ رُو� کَ�يْ

طخُ
ا�خْ

َ �خِ �خ ْ رݧ
أَ
ا

ْ
ىي �ل ݭݭِ

رُو� �خ لْ سِ�ي
�قُ

�خَ   >69<  رِمِ�ي مُ�جْ
ْ
�ل
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از )تکذیب و انکار( آنان غمگین مباش، و سینه ات از توطئه آنان تنگ نشود!

رُو�خَ  >70< 
ُ

مْک َ ا �ي ٍ مِمَّ �ق �يْ
ىي صخَ ݭݭِ

�خْ �خ
ُ

ک
 �قَ

َ
هِمْ وَ لا �يْ

َ
�خْ عَل َ رخݧ ْ�

قَ
� 

َ
وَ لا
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آنها می گویند: »این وعده )عذاب که به ما می دهید( کی خواهد آمد اگر راست 
می گویید؟!«

�خَ   >71<  �ي مْ صَادِ�قِ �قُ �خْ کُ�خْ وَعْدُ �إِ
ْ
� �ل

و�خَ مَ�قَ� هٰدخَ
ُ
ول �قُ َ وَ �ي
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بگو: »شاید پاره ای از آنچه درباره آن شتاب می کنید، نزدیک و در کنار شما باشد!«

�ي  ِ �خ
َّ
 �ل

ْ��خُ کُݠمْ �جَ
َ
 ل

کُݠو�خَ رَدِ�خَ �خْ �يَ
أَ
لْ عَسَ� �

�قُ

وںݡخَ     >72< 
ُ
ل ْ��جِ سْ�قَ

�قَ
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مسلّماً پروردگار تو نسبت به مردم، فضل )و رحمت( دارد؛ ولی بیشترشان شکرگزار 
نیستند!

 
َ
رَهُمْ لا

َ �ش کݨْ
أَ
کِݠ�خَّ �

َ
اسِ وَ ل

َ ى �ل�خّ
َ

لٍ عَل
�خْ

و �خَ
�خُ
َ
کَݠݡ ل

َّ  رَ�ج
�خَّ وَ  �إِ

کُݠرُو�خَ    >73< 
ْ َسش �ي
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و پروردگارت آنچه را در سینه هایشان پنهان می دارند و آنچه را آشکار می کنند بخوبی 
می داند!

و�خَ >74<  ْ�لِ�خُ ُ کِ�خُّ صُدُورُهُمْ وَ مَا �ي مُ مَا �قُ
َ
ْ�ل �يَ

َ
کَݠ ل  رَ�جَّ

�خَّ وَ  �إِ
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و هیچ موجود پنهانی در آسمان و زمین نیست مگر اینکه در کتاب مبین )در لوح 
محفوظ و علم بی پایان پروردگار( ثبت است!

ا�جٍ  َ ىي کِ�ق ݭݭِ
 �خ

ݦݦݦݦݦݦݨَّ
لا �خِ �إِ ْ رݧ

أَ
ا

ْ
مَاءِ وَ �ل ىي �لسَّ ݭݭِ

هقٍ �خ �جَ ا�أِ
وَ مَا مِ�خْ عخَ

�خٍ   >75<  �ي مُ�جِ
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این قرآن اکثر چیزهایی را که بنی اسرائیل در آن اختلاف دارند برای آنان بیان می کند؛

�ي  ِ �خ
َّ
رَ �ل َ �ش کݨْ

أَ
لَ � �ي سْرَ��أِ �ي �إِ �خِ

َ ى �ج
َ

 عَل
ُ

�ّ �قُ َ �خَ �ي
آ
رْ� �قُ

ْ
� �ل

 هٰدخَ
�خَّ �إِ

 >76<   ٍ
و�خَ

لِ�خُ �قَ
�خْ َ

هِ �ي �ي هُمْ �خِ
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و مایه هدایت و رحمت برای مؤمنان است!

�خَ  >77<  �ي مِ�خِ مُوأْ
ْ
هقٌ لِل َ هُدًى وَ رَحْمݧ

َ
هُ ل

�خَّ وَ  �إِ
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پروردگار تو میان آنها در قیامت به حکم خود داوری می کند؛ و اوست قادر دانا.

رخُ  �ي ِ َ�رخ
ْ
مِهِ وَ هُوَ �ل کݠݨݨْ ُ� هُمْ �جِ �خَ �يْ َ �ي �ج �خِ �قْ َ کَݠݡ �ي َّ  رَ�ج

�خَّ �إِ

مُ  >78<  َ�لِ�ي
ْ
�ل
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پس بر خدا توکّل کن، که تو بر حقّ آشکار هستی!

�خِ   >79<  �ي مُ�جِ
ْ
ِ �ل

ّ �قݧ َ�
ْ

ى �ل
َ

کَݠݡ عَل
�خَّ هِ �إِ

َ
ى �للّ

َ
لْ عَل

َ
وَکّ �قَ

�خَ



حه 384 ص�ف مل ارکݠݡه �ف سوره م�ب

masjednama.ir tadabbor.org

مسلّماً تو نمی توانی سخنت را به گوش مردگان برسانی، و نمی توانی کران را هنگامی 
که روی برمی گردانند و پشت می کنند فراخوانی!

 �
دخَ عَاءَ �إِ

ُ
مَّ �لّ�

ُ
سْمِعُ �لّ�

 �قُ
َ
ى وَ لا

مَوْ�قَ
ْ
سْمِعُ �ل

 �قُ
َ
کَݠݡ لا

�خَّ �إِ

�خَ   >80<  رِ�ي وْ� مُدْ�جِ
َّ
وَل
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و نیز نمی توانی کوران را از گمراهیشان برهانی؛ تو فقط میتوانی سخن خود را به گوش 
کسانی برسانی که آماده پذیرش ایمان به آیات ما هستند و در برابر حق تسلیمند!

 
ݦݦݦݦَّ

لا سْمِعُ  �إِ
�خْ �قُ هِمْ �إِ ِ �ق

َ
لاَل

ُ�مْىيِ عَ�خْ صخَ
ْ
هَادِ�ي �ل �قَ �جِ

�خْ
أَ
وَ مَا �

هُمْ مُسْلِمُو�خَ  >81< 
ا �خَ َ �خ ا�قِ َ �ي

آ
ا مِ�خُ �جِ وأْ ُ مَ�خْ �ي
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و هنگامی که فرمان عذاب آنها رسد )و در آستانه رستاخیز قرار گیرند(، جنبنده ای را از 
زمین برای آنها خارج می کنیم که با آنان تکلّم می کند )و می گوید( که مردم به آیات ما 

ایمان نمی آوردند.

�خِ  ْ رݧ
أَ
ا

ْ
هقً مِ�خَ �ل هُمْ دَ��جَّ

َ
ا ل َ �خ ْ رَ�ج �خْ

أَ
هِمْ � �يْ

َ
وْلُ عَل �قَ

ْ
عَ �ل

� وَ�قَ
دخَ وَ �إِ

و�خَ   >82<  �خُ و�قِ ُ  �ي
َ
ا لا َ �خ ا�قِ َ �ي

ݨآ
ا و� �جِ

اسَ کَا�خُ
َ  �ل�خّ

�خَّ
أَ
مُهُمْ � ِ

ّ
کَل �قُ



حه 384 ص�ف مل ارکݠݡه �ف سوره م�ب

masjednama.ir tadabbor.org

)به خاطر آور( روزی را که ما از هر امّتی، گروهی را از کسانی که آیات ما را تکذیب 
می کردند محشور می کنیم؛ و آنها را نگه می داریم تا به یکدیگر ملحق شوند!

�جُ  ِ
کَݠدخّ �خْ �يُ  مِمَّ

ً
ا وْ�ج

هقٍ �خَ
مَّ

أُ
رُ مِ�خْ کُلِّ �

ُ سش ْ�
وْمَ �خَ َ وَ �ي

عُو�خَ   >83<  ورخَ ُ هُمْ �ي
ا �خَ َ �خ ا�قِ َ �ي

آ
ا �جِ



حه 384 ص�ف مل ارکݠݡه �ف سوره م�ب

masjednama.ir tadabbor.org

تا زمانی که )به پای حساب( می آیند، )به آنان( می گوید: »آیا آیات مرا تکذیب کردید و 
در صدد تحقیق برنیامدید؟! شما چه اعمالی انجام می دادید؟!«

طُو�  �ي ِ�
مْ �قُ

َ
ىي وَ ل ݭِ

ا�ق َ �ي
آ
ا مْ �جِ �قُ ْ �ج

 کَدخَّ
أَ
الَ �

َ اءُو� �ق َ � �ج
دخَ � �إِ

َ��قَّ

و�خَ  >84< 
ُ
ْ�مَل مْ �قَ �قُ � کُ�خْ

ا دخَ مَّ
أَ
� 

ً
ما

ْ
هَا عِل �جِ
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در این هنگام، فرمان عذاب بخاطر ظلمشان بر آنها واقع می شود، و آنها سخنی ندارند 
که بگویند!

و�خَ  >85<  طِ�قُ �خْ َ  �ي
َ
هُمْ لا

مُو� �خَ
َ
ل

مَا �خَ هِمْ �جِ �يْ
َ
وْلُ عَل �قَ

ْ
عَ �ل

وَ وَ�قَ
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آیا ندیدند که ما شب را برای آرامش آنها قرار دادیم و روز را روشنی بخش؟! در این امور 
نشانه های روشنی است برای کسانی که ایمان می آورند )و آماده قبول حقند(.

هَارَ 
هِ وَ �ل�خَّ �ي و� �خِ سْکُݠ�خُ لَ لِ�يَ �يْ

َّ
ا �لل َ �خ

ْ
َ�ل َ ا �ج

َ ّ �خݧ
أَ
رَوْ� � َ مْ �ي

َ
 ل

أَ
�

و�خَ >86<  مِ�خُ وأْ ُ وْمٍ �ي ا�قٍ لِ�قَ �يَ
ݨآ
ا

َ
لِکَݠݡ ل

ىي دخٰ ݭݭِ
 �خ

�خَّ  �إِ
ً
ِ�ر� مُ�جْ
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و )به خاطر آورید( روزی را که در »صور« دمیده می شود، و تمام کسانی که در آسمانها 
و زمین هستند در وحشت فرو می روند، جز کسانی که خدا خواسته؛ و همگی با 

ع در پیشگاه او حاضر می شوند! خضو

مَاوَ��قِ وَ مَ�خْ  ىي �لسَّ ݭݭِ
عَ مَ�خْ �خ ِ رخ

�خَ
ورِ �خَ

ُ
ىي �لّ� ݭݭِ

�خُ �خ
�خَ �خْ ُ وْمَ �ي َ وَ �ي

�خَ >87<  رِ�ي وْهُ دَ��خِ َ �قݧ
أَ
هُ وَ کُلٌّ �

َ
اءَ �للّ

َ  مَ�خْ سش
ݦݦݦَّ

لا �خِ �إِ ْ رݧ
أَ
ا

ْ
ىي �ل ݭݭِ

�خ
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کوه ها را می بینی، و آنها را ساکن و جامد می پنداری، در حالی که مانند ابر در حرکتند؛ 
این صنع و آفرینش خداوندی است که همه چیز را متقن آفریده؛ او از کارهایی که شما 

گاه است! انجام می دهید مسلّماً آ

َ�ا�جِ  مُرُّ مَرَّ �لسَّ َ �قَ امِدَهقً وَ هِ�ي َ هَا �ج سَ�جُ ْ�
الَ �قَ َ �ج �جِ

ْ
رَى �ل وَ �قَ

مَا  رٌ �جِ �ي �جِ
هُ �خَ

�خَّ ْ ءٍ �إِ �ي
َ �خَ کُلَّ سش �قَ �قْ

أَ
�ي � ِ �خ

َّ
هِ �ل

َ
عَ �للّ صُ�خْ

و�خَ   >88< 
ُ
َ�ل

�خْ �قَ
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کسانی که کار نیکی انجام دهند پاداشی بهتر از آن خواهند داشت؛ و آنان از وحشت آن 
روز درامانند!

 ٍ دخ وْمَ�أِ َ عٍ �ي رخَ
هَا وَ هُمْ مِ�خْ �خَ رٌ مِ�خْ �يْ

هُ �خَ
َ
ل

هقِ �خَ سَ�خَ َ�
ْ

ال اءَ �جِ َ مَ�خْ �ج
و�خَ   >89<  مِ�خُ

آ
�
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و آنها که اعمال بدی انجام دهند، به صورت در آتش افکنده می شوند؛ آیا جزایی جز 
آنچه عمل می کردید خواهید داشت؟!

ارِ هَلْ 
َ ىي �ل�خّ ݭݭِ

وهُهُمْ �خ ُ �قْ وُ�ج �جَّ
ُ

ک
هقِ �خَ

�أَ ِ
�يّ

السَّ اءَ �جِ َ وَ مَ�خْ �ج

و�خَ   >90< 
ُ
ْ�مَل مْ �قَ �قُ  مَا کُ�خْ

ݦݦݦَّ
لا  �إِ

وْ�خَ رخَ ْ
�ج
�قُ
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)بگو:( من مأمورم پروردگار این شهر )مقدّس مکّه( را عبادت کنم، همان کسی که 
این شهر را حرمت بخشیده؛ در حالی که همه چیز از آن اوست! و من مأمورم که از 

مسلمین باشم؛

هُ 
َ
مَهَا وَ ل �ي َ�رَّ ِ �خ

َّ
َ�هقِ �ل

ْ
ل �جَ

ْ
هِ �ل ِ دَ رَ�جَّ هٰدخ عْ�جُ

أَ
�خْ �

أَ
مِرْ�قُ �

أُ
مَا �

�خَّ �إِ

�خَ  >91<  مُسْلِمِ�ي
ْ
کُو�خَ مِ�خَ �ل

أَ
�خْ �

أَ
مِرْ�قُ �

أُ
ْ ءٍ وَ � �ي

َ کُلُّ سش
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و اینکه قرآن را تلاوت کنم! هر کس هدایت شود بسود خود هدایت شده؛ و هر کس 
گمراه گردد )زیانش متوجّه خود اوست؛( بگو: »من فقط از انذارکنندگانم!«

سِهِ وَ 
�خْ دِ�ي لِ�خَ هْ�قَ َ مَا �ي

�خَّ اإِ
َ دَى �خ مَ�خِ �هْ�قَ

�خَ �خَ
آ
رْ� �قُ

ْ
وَ �ل

ُ
ل

ݨْ �قݧ
أَ
�خْ �

أَ
وَ �

�خَ   >92<  رِ�ي ِ دخ مُ�خْ
ْ
ا مِ�خَ �ل

َ �خ
أَ
مَا �

�خَّ لْ �إِ
�قُ

لَّ �خَ
مَ�خْ صخَ
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بگو: »حمد و ستایش مخصوص ذات خداست؛ بزودی آیاتش را به شما نشان می دهد 
تا آن را بشناسید؛ و پروردگار تو از آنچه انجام می دهید غافل نیست!

هَا وَ مَا 
و�خَ

ْ�رِ�خُ �قَ
هِ �خَ ا�قِ َ �ي

آ
کُݠمْ � رِ�ي هِ سَ�يُ

َ
دُ لِلّ ْ مݧ َ�

ْ
لِ �ل

وَ �قُ

و�خَ >93< 
ُ
ْ�مَل ا �قَ لٍ عَمَّ ا�خِ َ �خ کَݠݡ �جِ ُّ رَ�ج
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سوره مبارکݡه قصص
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به نام خداوند بخشنده مهربان

مِ ِ��ي حْمٰ�خِ �لرَّ هِ �لرَّ
َ
سْمِ �للّ �جِ
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طسم!

�سم>1<
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اینها از آیات کتاب مبین است!

�خِ  >2< �ي مُ�جِ
ْ
ا�جِ �ل َ کِݠ�ق

ْ
ا�قُ �ل �يَ

آ
کَݠݡ �

ْ
ل �قِ
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ما از داستان موسی و فرعون بحقّ بر تو می خوانیم، برای گروهی که )طالب 
ند و( ایمان می آورند!

ّ
حق

وْمٍ  ِ لِ�قَ
ّ �قݧ َ�

ْ
ال رْعَوْ�خَ �جِ اإِ مُوسَ� وَ �خِ

َ �ج
کَݠݡ مِ�خْ �خَ �يْ

َ
و عَل

ُ
ل �قْ

�خَ
و�خَ  >3< مِ�خُ وأْ ُ �ي
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فرعون در زمین برتری جویی کرد، و اهل آن را به گروه های مختلفی تقسیم 
نمود؛ گروهی را به ضعف و ناتوانی می کشاند، پسرانشان را سر می برید و 

زنانشان را )برای کنیزی و خدمت( زنده نگه می داشت؛ او به یقین از مفسدان 
بود!

 
ً
�ا �يَ ِ هَا سش

َ
هْل

أَ
َ�لَ � َ �خِ وَ �ج ْ رݧ

أَ
ا

ْ
ىي �ل ݭݭݭِ

رْعَوْ�خَ عَلاَ �خ  �خِ
�خَّ �إِ

�ي  ْ��يِ َسْ�قَ اءَهُمْ وَ �ي َ �خ ْ �ج
أَ
� �ُ ݬِ

ّ �ج
دخَ هُمْ �يُ هقً مِ�خْ

�خَ  َ�ا�أِ
ِ��خُ

�خْ َسْ�قَ �ي
�خَ  >4< سِدِ�ي

مُ�خْ
ْ
هُ کَا�خَ مِ�خَ �ل

�خَّ سَاءَهُمْ �إِ �خِ
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ما می خواهیم بر مستضعفان زمین منّت نهیم و آنان را پیشوایان و وارثان روی 
زمین قرار دهیم!

�خِ وَ  ْ رݧ
أَ
ا

ْ
ىي �ل ݭݭݭِ

و� �خ
ِ��خُ

�خْ �خَ �سْ�قُ �ي ِ �خ
َّ
ى �ل

َ
مُ�خَّ عَل

�خْ �خَ
أَ
دُ � رِ�ي

وَ �خُ

�خَ  >5< �ي وَ�رِ�شِ
ْ
هُمُ �ل

َ
َ�ل ْ

�ج
هقً وَ �خَ مَّ �أِ

أَ
هُمْ �

َ
َ�ل ْ

�ج
�خَ
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و حکومتشان را در زمین پابرجا سازیم؛ و به فرعون و هامان و لشکریانشان، 
آنچه را از آنها ] بنی اسرائیل [ بیم داشتند نشان دهیم!

رْعَوْ�خَ وَ هَامَا�خَ وَ  َ �خِ
رِ�ي

رْ�خِ وَ �خُ
أَ
ا

ْ
ىي �ل ݭݭِ

هُمْ �خ
َ
�خَ ل مَکّݠِ

وَ �خُ

رُو�خَ  >6<
دخَ ْ� َ

و� �ي
هُمْ مَا کَا�خُ ودَهُمَا مِ�خْ �خُ ُ �ج
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ما به مادر موسی الهام کردیم که: »او را شیر ده؛ و هنگامی که بر او ترسیدی، 
وی را در دریا )ی نیل( بیفکن؛ و نترس و غمگین مباش، که ما او را به تو 

بازمی گردانیم، و او را از رسولان قرار می دهیم!«

هِ  �يْ
َ
�قِ عَل

�خْ � �خِ
دخَ اإِ

َ هِ �خ ِ��ي رْصخِ
أَ
�خْ �

أَ
مِّ مُوسَ� �

أُ
ى �

َ
ل ا �إِ

َ �خ وَْ��يْ
أَ
وَ �

کِݠ وَ  �يْ
َ
ل وهُ �إِ

ُ
ا رَ�دّ

َ �خّ ىي �إِ ݭِ
�خ رخَ ْ�

 �قَ
َ
ىي وَ لا ݭݭِ

ا�خ
َ �خ

 �قَ
َ
مِّ وَ لا �يَ

ْ
ىي �ل ݭݭݭِ

هِ �خ �ي �قِ
ْ ݧ
ل

أَ
ا

َ �خ
�خَ  >7<  مُرْسَلِ�ي

ْ
وهُ مِ�خَ �ل

ُ
اعِل َ �ج
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)هنگامی که مادر بفرمان خدا او را به دریا افکند( خاندان فرعون او را از آب 
گرفتند، تا سرانجام دشمن آنان و مایه اندوهشان گردد! مسلّماً فرعون و 

هامان و لشکریانشان خطاکار بودند.

 
�خَّ  �إِ

ً
ا �خ  وَ َ�رخَ

ً
هُمْ عَدُوّ�

َ
کُݠو�خَ ل رْعَوْ�خَ لِ�يَ لُ �خِ

آ
طَهُ � �قَ �قَ

ْ
ال

َ �خ
�خَ  >8<  �ي اِ��أِ َ و� �خ

ودَهُمَا کَا�خُ �خُ ُ رْعَوْ�خَ وَ هَامَا�خَ وَ �ج �خِ
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همسر فرعون )چون دید آنها قصد کشتن کودک را دارند( گفت: »نور چشم 
من و توست! او را نکشید شاید برای ما مفید باشد، یا او را بعنوان پسر خود 
برگزینیم!« و آنها نمی فهمیدند )که دشمن اصلی خود را در آغوش خویش 

می پرورانند(!

وهُ 
ُ
ل �قُ

�قݨْ  �قَ
َ
کَݠݡ لا

َ
ىي وَ ل �خٍ لݭݭِ ْ هقُ عَ�ي رَّ

رْعَوْ�خَ �قُ ُ �خِ هقݧ
أَ
�قِ �مْرَ�

َ
ال

َ وَ �ق

ُ�رُو�خَ  >9< 
ْ َسش  �ي

َ
 وَ هُمْ لا

ً
��

َ
هُ وَل

دخَ �خِ
�قَّ
وْ �خَ

أَ
ا � َ َ��خ

�خَ �خْ َ �خْ �ي
أَ
عَسَ� �



حه 386 ص�ف صص ارکݠݡه �ق سوره م�ب

masjednama.ir tadabbor.org

)سرانجام( قلب مادر موسی از همه چیز )جز یاد فرزندش( تهی گشت؛ و اگر 
دل او را )بوسیله ایمان و امید( محکم نکرده بودیم، نزدیک بود مطلب را افشا 

کند!

هِ  دِ�ي �جِ �جْ �قُ
َ
�خْ کَادَ�قْ ل  �إِ

ً
ا ارِعخ

َ مِّ مُوسَ� �خ
أُ
�دُ � وأَ

َ� �خُ صْ�جَ
أَ
وَ �

�خَ  >10<  �ي مِ�خِ مُوأْ
ْ
و�خَ مِ�خَ �ل

ُ
ک هَا لِ�قَ �جِ

ْ
ل

ى �قَ
َ

ا عَل َ طْ�خ َ �خْ رَ�ج
أݩَ
� 

َ
وْ لا

َ
ل
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و )مادر موسی( به خواهر او گفت: »وضع حال او را پیگیری کن!« او نیز از دور 
ماجرا را مشاهده کرد در حالی که آنان بی خبر بودند.

 
َ
�جٍ وَ هُمْ لا �خُ ُ هِ عَ�خْ �ج ُ�رَ�قْ �جِ �جَ

هِ �خَ �ي ِ�ّ
هِ �قُ �قِ

�خْ
أُ
�قْ لِا

َ
ال

َ وَ �ق
ُ�رُو�خَ  >11< 

ْ َسش �ي
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ما همه زنان شیرده را از پیش بر او حرام کردیم )تا تنها به آغوش مادر 
بازگردد(؛ و خواهرش )که بیتابی مأموران را برای پیدا کردن دایه مشاهده کرد( 

گفت: »آیا شما را به خانواده ای راهنمایی کنم که می توانند این نوزاد را برای 
شما کفالت کنند و خیرخواه او باشند؟!«

کُݠمْ 
ُّ
دُل

أَ
�قْ هَلْ �

َ
ال َ �ق

لُ �خَ �جْ
عَ مِ�خْ �قَ مَرَ�صخِ

ْ
هِ �ل �يْ

َ
ا عَل َ مْ�خ وَ َ�رَّ

اصُِ�و�خَ  >12< 
َ هُ �خ

َ
مْ وَ هُمْ ل

ُ
ک

َ
هُ ل

و�خَ
ُ
ل

�خُ
ْ

ک �قٍ �يَ �يْ َ هْلِ �ج
أَ
ى �

َ
عَل
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ما او را به مادرش بازگرداندیم تا چشمش روشن شود و غمگین نباشد و بداند 
که وعده الهی حق است؛ ولی بیشتر آنان نمی دانند!

 
�خَّ

أَ
مَ �

َ
ْ�ل �خَ وَ لِ�قَ َ رخݧ ْ�

 �قَ
َ
هَا وَ لا �خُ رَّ عَ�يْ �قَ ْ �قَ هِ کَىي مِّ

أُ
ى �

َ
ل اهُ �إِ

َ رَدَدْ�خ
�خَ

مُو�خَ  >13< 
َ
ْ�ل َ  �ي

َ
رَهُمْ لا َ کْ�ش

أَ
 وَ لٰکِݠ�خَّ �

هِ َ��قٌّ
َ
وَعْدَ �للّ
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و هنگامی که )موسی( نیرومند و کامل شد، حکمت و دانش به او دادیم؛ و این گونه 
نیکوکاران را جزا می دهیم!

 وَ 
ً
ما

ْ
 وَ عِل

ً
ما اهُ ُ�کݠݨݨْ َ �خ �يْ

َ �قݧ
آ
وَى � هُ وَ �سْ�قَ

َ
دّ

ُ سش
أَ
� 

عخَ
َ
ل ا �جَ مَّ

َ
وَ ل

�خَ  >14<  �ي مُْ�سِ�خِ
ْ
�ي �ل ِ رخ

ْ
�ج
لِکَݠݡ �خَ

کَدخٰ
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او به هنگامی که اهل شهر در غفلت بودند وارد شهر شد؛ ناگهان دو مرد را دید که به 
جنگ و نزاع مشغولند؛ یکی از پیروان او بود )و از بنی اسرائیل(، و دیگری از دشمنانش، آن 

که از پیروان او بود در برابر دشمنش از وی تقاضای کمک نمود؛ 

دَ  وَ�جَ
هْلِهَا �خَ

أَ
هقٍ مِ�خْ �

َ
ل

�خْ
�خِ عخَ ى ِ��ي

َ
هقَ عَل �خَ مَدِ�ي

ْ
لَ �ل وَ دَ�خَ

� مِ�خْ 
هِ وَ هٰدخَ َ��قِ �ي ِ � مِ�خْ سش

لاَ�خِ هٰدخَ ِ �ق �قَ
�قݨْ َ �خِ �ي ْ �ي

َ
ل هَا رَ�جُ �ي �خِ

هِ  �ي مِ�خْ عَدُوِّ ِ �خ
َّ
ى �ل

َ
هِ عَل َ��قِ �ي ِ �ي مِ�خْ سش ِ �خ

َّ
هُ �ل

َ ا�ش َ �خ اسْ�قَ
َ هِ �خ عَدُوِّ
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موسی مشت محکمی بر سینه او زد و کار او را ساخت )و بر زمین افتاد و مرد(؛ موسی 
گفت: »این )نزاع شما( از عمل شیطان بود، که او دشمن و گمراه کننده آشکاری است«

� مِ�خْ عَمَلِ 
الَ هٰدخَ

َ هِ �ق �يْ
َ
� عَل �خَ �قَ

هُ مُوسَ� �خَ وَکَرخَ
�خَ

�خٌ  >15<  �ي لٌّ مُ�جِ هُ عَدُوٌّ مُ�خِ
�خَّ طَا�خِ �إِ �يْ

َّ �لسش
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)سپس( عرض کرد: »پروردگارا! من به خویشتن ستم کردم؛ مرا ببخش!« خداوند او را 
بخشید، که او غفور و رحیم است!

هُ هُوَ 
�خَّ هُ �إِ

َ
رَ ل

�خَ �خَ
ىي �خَ رْ لݭݭِ �خِ

اعخْ
َ سِ�ي �خ

�خْ
مْ�قُ �خَ

َ
ل

ىي �خَ ݭݭِ
�خّ ِ �إِ

ّ الَ رَ�ج
َ �ق

مُ  >16<  ِ��ي ورُ �لرَّ
�خُ �خَ

ْ
�ل
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عرض کرد: »پروردگارا! بشکرانه نعمتی که به من دادی، هرگز پشتیبان مجرمان 
نخواهم بود!«

 
ً
ر� هِ�ي

کُو�خَ �خَ
أَ
�خْ �

َ
ل

َّ �خَ ىي
َ

مْ�قَ عَل َ �ݧ
ْ �خݧ
أَ
مَا � ِ �جِ

الَ رَ�جّ
َ �ق

�خَ  >17<  رِمِ�ي مُ�جْ
ْ
لِل
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موسی در شهر ترسان بود و هر لحظه در انتظار حادثه ای )و در جستجوی 
اخبار(؛ ناگهان دید همان کسی که دیروز از او یاری طلبیده بود فریاد می زند و از 
او کمک می خواهد، موسی به او گفت: »تو آشکارا انسان )ماجراجو و( گمراهی 

هستی!«

�ي  ِ �خ
َّ
� �ل

دخَ اإِ
َ �جُ �خ

رَ�قَّ �قَ َ  �ي
ً
ا �خ ا�أِ َ هقِ �خ �خَ مَدِ�ي

ْ
ىي �ل ِ

َ� �خ صْ�جَ
أَ
ا

َ �خ
کَݠݡ 

�خَّ هُ مُوسَ� �إِ
َ
الَ ل

َ هُ �ق ْ�رِ�خُ َسْ�قَ مْسِ �ي
أݩَ
ا

ْ
ال َ�رَهُ �جِ �خْ �سْ�قَ

�خٌ  >18<  �ي ٌّ مُ�جِ
وِ�ي �خَ

َ
ل
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و هنگامی که خواست با کسی که دشمن هر دوی آنها بود درگیر شود و با 
قدرت مانع او گردد، )فریادش بلند شد،( گفت: »ای موسی می خواهی! مرا 

بکشی همان گونه که دیروز انسانی را کشتی؟!

ا  َ الَ �ي
َ هُمَا �ق

َ
�ي هُوَ عَدُوٌّ ل ِ �خ

َّ
ال  �جِ

َ طِسش �جْ َ �خْ �ي
أَ
رَ�دَ �

أَ
�خْ �

أَ
ا � مَّ

َ
ل

�خَ

مْسِ  
أݩَ
ا

ْ
ال  �جِ

ً
سا

�خْ
�قَ �خَ

ْ
ل �قَ

�ي کَمَا �قَ �خِ
َ
ل �قُ �قْ �خْ �قَ

أَ
دُ � رِ�ي  �قُ

أَ
مُوسَ� �
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 تو فقط می خواهی جبّاری در روی زمین باشی، و نمی خواهی از مصلحان 
باشی!«

�خْ 
أَ
دُ � رِ�ي �خِ وَ مَا �قُ ْ رݧ

أَ
ا

ْ
ىي �ل ݭݭِ

 �خ
ً
ار� َ �جّ َ کُݠو�خَ �ج �خْ �قَ

أَ
� 

ݦݦݦݦݨَّ
لا دُ �إِ رِ�ي �خْ �قُ �إِ

�خَ  >19< مُْ�لِِ��ي
ْ
کُݠو�خَ مِ�خَ �ل �قَ
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)در این هنگام( مردی با سرعت از دورترین نقطه شهر ] مرکز فرعونیان [ آمد و 
گفت: »ای موسی! این جمعیّت برای کشتن تو به مشورت نشسته اند؛ فوراً از 

شهر خارج شو، که من از خیرخواهان توام!«

ا مُوسَ�  َ الَ �ي
َ َسْعَى �ق هقِ �ي �خَ مَدِ�ي

ْ
َ�� �ل

�قْ
أَ
لٌ مِ�خْ � اءَ رَ�جُ َ وَ �ج

کَݠݡ 
َ
ىي ل ݭِ

�خّ  �إِ
ْ رُحج ا�خْ

َ وکَݠݡ �خ
ُ
ل �قُ �قْ کَ لِ�يَ مِرُو�خَ �جِ َ �قݧ

أْ
ا َ  �ي

اأَ
َ
مَل

ْ
 �ل

�خَّ �إِ
�خَ  >20<  اصِِ��ي

َ مِ�خَ �ل�خّ
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موسی از شهر خارج شد در حالی که ترسان بود و هر لحظه در انتظار 
حادثه ای؛ عرض کرد: »پروردگارا! مرا از این قوم ظالم رهایی بخش!«

وْمِ  �قَ
ْ
�ي مِ�خَ �ل �خِ ِ

ّ
�ج
ِ �خَ

الَ رَ�جّ
َ �جُ �ق

رَ�قَّ �قَ َ  �ي
ً
ا �خ ا�أِ َ هَا �خ َ مِ�خْ رَحج

�خَ
خَ

�
�خَ  >21<  الِمِ�ي

َ �لطخّ
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و هنگامی که متوجّه جانب مدین شد گفت: »امیدوارم پروردگارم مرا به راه 
راست هدایت کند!«

�ي  �خِ
َ هْدِ�ي َ �خْ �ي

أَ
ىي � ِ

ّ
الَ عَسَ� رَ�ج

َ �خَ �ق َ اءَ مَدْ�ي َ �ق
ْ
ل هَ �قِ َّ وَ�ج ا �قَ مَّ

َ
وَ ل

لِ  >22<  �ي �جِ
سَوَ�ءَ �لسَّ
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و هنگامی که به )چاه( آب مدین رسید، گروهی از مردم را در آنجا دید که چهارپایان 
خود را سیراب می کنند؛ و در کنار آنان دو زن را دید که مراقب گوسفندان خویشند )و به 
چاه نزدیک نمی شوند؛ موسی( به آن دو گفت: »کار شما چیست؟ )چرا گوسفندان خود 

را آب نمی دهید؟!(« گفتند: »ما آنها را آب نمی دهیم تا چوپانها همگی خارج شوند؛ و 
پدر ما پیرمرد کهنسالی است )و قادر بر این کارها نیست.(!«

و�خَ وَ  َسْ�قُ اسِ �ي
َ  مِ�خَ �ل�خّ

هقً
َ

مّ
أُ
هِ � �يْ

َ
دَ عَل َ

�خَ وَ�ج َ ا وَرَدَ مَاءَ مَدْ�ي مَّ
َ
وَ ل

ا  َ �ق
َ
ال

َ مَا �ق
ُ

ک طْ�جُ الَ مَا �خَ
َ ودَ��خِ �ق

دخُ
�خِ �قَ ْ ݧ �ي

َ �قݧ
أَ
هِمُ �مْرَ� دَ مِ�خْ دُو�خِ َ

وَ�ج

رٌ  >23<  �ي �خٌ کَ�جِ �يْ
َ ا سش

َ و�خ ُ �ج
أَ
عَاءُ وَ � ْ�دِرَ �لرِّ ُ � �ي

ىي َ��قَّ سْ�قِ
 �خَ

َ
لا
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موسی برای )گوسفندان( آن دو آب کشید؛ سپس رو به سایه آورد و عرض کرد: 
»پروردگارا! هر خیر و نیکی بر من فرستی، به آن نیازمندم!«

ىي لِمَا  ݭݭِ
�خّ ِ �إِ

ّ الَ رَ�ج َ �ق
لِّ �خَ ِ

ى �لطخّ
َ
ل ى �إِ

َّ
وَل مَّ �قَ

ُ هُمَا �ش
َ
ى ل سَ�قَ

�خَ

رٌ >24<  �ي �قِ
رٍ �خَ �يْ

َّ مِ�خْ �خَ ىي
َ
ل  �إِ

�قَ
ْ
ل رخَ

ْ �خݧ
أَ
�
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ناگهان یکی از آن دو )زن( به سراغ او آمد در حالی که با نهایت حیا گام 
برمی داشت، گفت: »پدرم از تو دعوت می کند تا مزد آب دادن )به گوسفندان( را 

که برای ما انجام دادی به تو بپردازد.« 

ىي  �جِ
أَ
� 

�خَّ  �إِ
�قْ

َ
ال

َ اءٍ �ق َ ْ��ي ى �سْ�قِ
َ

�ي عَل مْسشِ ْ�دَ�هُمَا �قَ هُ �إِ
َاءَ�قْ

�ج
خَ

�

ا  َ �خ
َ
�قَ ل �يْ

رَ مَا سَ�قَ ْ �ج
أَ
کَݠ � �يَ ِ رخ

�جْ دْعُوکَݠݡ لِ�يَ �يَ
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هنگامی که موسی نزد او ] شعیب [ آمد و سرگذشت خود را شرح داد، گفت: 
»نترس، از قوم ظالم نجات یافتی!«

وْ�قَ  َ
�ج
 �خَ

ْ �خݧ
�خَ
 �قَ

َ
الَ لا

َ َ�َ� �ق �قَ
ْ
هِ �ل �يْ

َ
 عَل

َ
�ّ

اءَهُ وَ �قَ َ ا �ج مَّ
َ
ل

�خَ
�خَ  >25<  الِمِ�ي

َ وْمِ �لطخّ �قَ
ْ
مِ�خَ �ل
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یکی از آن دو )دختر( گفت: »پدرم! او را استخدام کن، زیرا بهترین کسی را که 
می توانی استخدام کنی آن کسی است که قویّ و امین باشد )و او همین مرد 

است(!«

رَ مَ�خِ  �يْ
 �خَ

�خَّ رْهُ �إِ �جِ
أْ
ا َ َ�قِ �سْ�ق �ج

أَ
ا � َ ْ�دَ�هُمَا �ي  �إِ

�قْ
َ
ال

َ �ق

�خُ   >26<  مِ�ي
أَ
ا

ْ
ُّ �ل

وِ�ي �قَ
ْ
رْ�قَ �ل َ �ج

أْ
ا َ �سْ�ق
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)شعیب( گفت: »من می خواهم یکی از این دو دخترم را به همسری تو درآورم 
به این شرط که هشت سال برای من کار کنی؛ و اگر آن را تا ده سال افزایش 

دهی، محبّتی از ناحیه توست؛ 

�خْ 
أَ
ى �

َ
�خِ عَل ْ ݧ �ي

َّ هَا�قَ �قَ�ي �خَ ْ ْ�دَى ��ج کَِ�کَ �إِ
�خْ
أُ
�خْ �

أَ
دُ � رِ�ي

أُ
ىي � ݭݭِ

�خّ الَ �إِ
َ �ق

دِکَݠ  مِ�خْ عِ�خْ
 �خَ

ً
ر�

ْ مْ�قَ عَسش َ مݧ ْ �قݧ
أَ
�خْ � اإِ

َ �جݭݭݭݭݭٍ �خ َ ِ��جَ ىي ݭݭِ
مَا�خ

َ ىي �ش ݭݭِ
رَ�خ ُ �ج

أْ
ا َ �ق
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من نمی خواهم کار سنگینی بر دوش تو بگذارم؛ و ان شاء الله مرا از صالحان 
خواهی یافت«

هُ مِ�خَ 
َ
اءَ �للّ

َ �خْ سش ىي �إِ ݭݭِ
دُ�خ �جِ

کَݠݡ سَ�قَ �يْ
َ
 عَل

�قَّ
ُ سش

أَ
�خْ �

أَ
دُ � رِ�ي

أُ
وَ مَا �

�خَ  >27<  �ي ِ� الݭݪِ
َ

�لّ�
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)موسی( گفت: »)مانعی ندارد،( این قراردادی میان من و تو باشد؛ البته هر 
کدام از این دو مدّت را انجام دهم ستمی بر من نخواهد بود )و من در انتخاب 

آن آزادم(! و خدا بر آنچه ما می گوییم گواه است!«

لاَ 
�قُ �خَ �يْ

�خَ
�خِ �قَ ْ �ي

َ
ل �جَ

أَ
ا

ْ
مَا �ل َّ �ي

أَ
کَݠݡ � �خَ �يْ َ �ي وَ �ج �خِ

�يْ َ لِکَ �ج
الَ دخٰ

َ �ق

لٌ  >28<  ولُ وَکِ�ي �قُ
ى مَا �خَ

َ
هُ عَل

َ
َّ وَ �للّ ىي

َ
عُدْوَ��خَ عَل
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هنگامی که موسی مدّت خود را به پایان رسانید و همراه خانواده اش )از مدین 
به سوی مصر( حرکت کرد، از جانب طور آتشی دید! به خانواده اش گفت: 

»درنگ کنید که من آتشی دیدم! )می روم( شاید خبری از آن برای شما بیاورم، 
یا شعله ای از آتش تا با آن گرم شوید!«

ا�خِ�جِ  َ سَ مِ�خْ �ج
�خَ
آ
هْلِهِ �

أَ
ا لَ وَ سَارَ �جِ �جَ

أݩَ
ا

ْ
� مُوسَ� �ل �خَ

ا �قَ مَّ
َ
ل

�خَ

مْ 
ُ

ک �ي �قِ
آ
ىي � ِ

ّ
َ�ل

َ
 ل

ً
ار�

َ سْ�قُ �خ
�خَ
آ
ىي � ݭِ

�خّ و� �إِ
ُ �ش

ُ
هْلِهِ �مْک

أَ
الَ لِا

َ  �ق
ً
ار�

َ ورِ �خ
ُ

�لطّ

و�خَ  >29< 
ُ
ْ�طَل کُݠمْ �قَ

َّ
َ�ل

َ
ارِ ل

َ ٍ مِ�خَ �ل�خّ وَهقݫ
دخْ وْ �جَ

أَ
رٍ � �جَ

�خَ هَا �جِ مِ�خْ
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هنگامی که به سراغ آتش آمد، از کرانه راست درّه، در آن سرزمین پر برکت، 
از میان یک درخت ندا داده شد که: »ای موسی! منم خداوند، پروردگار 

جهانیان!

َ�هقِ  �قْ �جُ
ْ
ىي �ل ݭݭِ

�خِ �خ َ مݧ ْ ݧ �ي
أݩَ
ا

ْ
وَ�دِ�ي �ل

ْ
اطِ�أِ �ل

َ َ مِ�خْ سش
ودِ�ي

اهَا �خُ َ �ق
أَ
ا � مَّ

َ
ل

�خَ
هُ رَ�جُّ 

َ
ا �للّ

َ �خ
أݩَ
ىي � ݭݭِ

�خّ ا مُوسَ� �إِ َ �خْ �ي
أݩَ
رَهقِ � �جَ

َّ ارَکَهقِ مِ�خَ �لسش َ مُ�ج
ْ
�ل

�خَ  >30<  مِ�ي
َ
َ�ال

ْ
�ل
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عصایت را بیفکن!« هنگامی که )عصا را افکند و( دید همچون ماری با سرعت 
حرکت می کند، ترسید و به عقب برگشت، و حتّی پشت سر خود را نگاه نکرد! 

ندا آمد: »برگرد و نترس، تو در امان هستی!

ى 
َّ
 وَل

ا�خّݨٌ َ ا �ج َ هݧ
َّ �خݧ
أَ
رخُّ کَا هْ�قَ هَا �قَ

آ
ا رَ� مَّ

َ
ل

ِ عََ�اکَݠݡ �خَ �ق
ْ ݧ
ل

أَ
�خْ �

أَ
وَ �

کَݠݡ 
�خَّ  �إِ

�خْ
�خَ
 �قَ

َ
لْ وَ لا �جِ

�قݨْ
أَ
ا مُوسَ� � َ �جْ �ي ِ

َ��قّ ُ مْ �ي
َ
 وَ ل

ً
ر� مُدْ�جِ

�خَ  >31<  �ي مِ�خِ
آ
ا

ْ
مِ�خَ �ل
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دستت را در گریبان خود فروبر، هنگامی که خارج می شود سفید و درخشنده 
است بدون عیب و نقص؛ و دستهایت را بر سینه ات بگذار، تا ترس و وحشت از 

تو دور شود! 

رِ  �يْ
اءَ مِ�خْ عخَ

َ �خ ْ �يݧ َ ْ �ج رُحج
�خْ
کَݠݡ �قَ �جِ

�يْ َ ىي �ج ِ
دَکَݠݡ �خ کْݠݡ �يَ

ُ
�سْل

هْ�جِ  اَ�کَݠݡ مِ�خَ �لرَّ َ �خ َ کَݠݡ �ج �يْ
َ
ل مُمْ �إِ

ٍ وَ �صخْ سُوءݫ
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این دو ] معجزه عصا و ید بیضا[ برهان روشن از پروردگارت بسوی فرعون و 
اطرافیان اوست، که آنان قوم فاسقی هستند!«

هِ  �أِ
َ
رْعَوْ�خَ وَ مَل ى �خِ

َ
ل کَݠݡ �إِ ِ

ّ ا�خِ مِ�خْ رَ�ج
َ رْهَا�خ ُ کَݠݡ �ج ��خِ

دخَ
�خَ

�خَ  >32<  �ي اسِ�قِ
َ  �خ

ً
وْما

و� �قَ
مْ کَا�خُ ُ ݧ هݧ

�خَّ �إِ
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عرض کرد: »پروردگارا! من یک تن از آنان را کشته ام؛ می ترسم مرا به قتل 
برسانند!

�خْ 
أَ
� 

ا�خُ َ �خ
أَ
ا

َ  �خ
ً
سا

�خْ
هُمْ �خَ �قُ مِ�خْ

ْ
ل �قَ

ىي �قَ ݭݭِ
�خّ ِ �إِ

ّ الَ رَ�ج
َ �ق

و�خِ  >33< 
ُ
ل �قُ �قْ َ �ي
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و برادرم هارون زبانش از من فصیحتر است؛ او را همراه من بفرست تا یاور من 
باشد و مرا تصدیق کند؛ می ترسم مرا تکذیب کنند!«

 
ً
َ رِدْء� ىي هُ مَعݭݭِ

ْ
رْسِل

أَ
ا

َ  �خ
ً
ا �ي لِسَا�خ ِ

َ�ُ� مِ�خّ
ْ �خݧ

أَ
�ي هَارُو�خُ هُوَ � �خِ

أَ
وَ �

و�خِ  >34<  �جُ ِ
کَݠدخّ �خْ �يُ

أݩَ
� 

ا�خُ َ �خ
أَ
ىي � ݭݭِ

�خّ �ي �إِ �خِ
�قُ َ�دِّ ُ �ي
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فرمود: »بزودی بازوان تو را بوسیله برادرت محکم )و نیرومند( می کنیم، و برای 
شما سلطه و برتری قرارمی دهیم؛ و به برکت آیات ما، بر شما دست نمی یابند؛ 

شما و پیروانتان پیروزید!«

کُݠمَا 
َ
َ�لُ ل ْ

�ج
کَ وَ �خَ �ي �خِ

أَ
ا دَکَݠݡ �جِ

 عَ�خُ
ُ

دّ
ُ سش الَ سَ�خَ

َ �ق
مَا وَ مَ�خِ  �قُ

�خْ
أَ
ا � َ �خ ا�قِ َ �ي

آ
ا کُݠمَا �جِ �يْ

َ
ل  �إِ

و�خَ
ُ
ِ�ل َ لاَ �ي

 �خَ
ً
ا طَا�خ

ْ
سُل

و�خَ  >35<  الِ�جُ َ �خ
ْ
َ�کُݠمَا �ل �جَ

��قَّ
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هنگامی که موسی معجزات روشن ما را برای آنان آورد، گفتند: »این چیزی جز 
غ به خدا بسته شده؛ ما هرگز چنین چیزی را در نیاکان  سحر نیست که بدرو

خود نشنیده ایم!«

 سِْ�رٌ 
ݦݦݦَّ

لا � �إِ
و� مَا هٰدخَ

ُ
ال

َ ا�قٍ �ق َ �خ ِ
�يّ َ ا �ج َ �خ ا�قِ َ �ي

آ
ا اءَهُمْ مُوسَ� �جِ َ

ا �ج مَّ
َ
ل

�خَ

�خَ  >36<  لِ�ي
َّ وݧ
أَ
ا

ْ
ا �ل َ �خ ا�أِ َ �ج

آ
ىي � ݭݭݭِ

� �خ
هٰدخَ ا �جِ َ رًى وَ مَا سَمِْ��خ �قَ

مُ�خْ
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موسی گفت: »پروردگارم از حال کسانی که هدایت را از نزد او آورده اند، و 
گاهتر است!  کسانی که عاقبت نیک سرا )ی دنیا و آخرت( از آن آنهاست آ

مسلّماً ظالمان رستگار نخواهند شد!«

دِهِ وَ  هُدَى مِ�خْ عِ�خْ
ْ
ال اءَ �جِ َ

مَ�خْ �ج مُ �جِ
َ
عْل

أَ
ىي � ِ

ّ
الَ مُوسَ� رَ�ج

َ وَ �ق

الِمُو�خَ  >37< 
َ لُِ� �لطخّ

�خْ ُ  �ي
َ
هُ لا

�خَّ �رِ  �إِ
َ

 �لّ�
هقُ �جَ هُ عَا�قِ

َ
کُݠو�خُ ل

مَ�خْ �قَ
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فرعون گفت: »ای جمعیت اشراف! من خدایی جز خودم برای شما سراغ 
ندارم. )امّا برای تحقیق بیشتر،( ای هامان، برایم آتشی بر گل بیفروز )و 

آجرهای محکم بساز(، و برای من برج بلندی ترتیب ده تا از خدای موسی خبر 
گیرم؛ هر چند من گمان می کنم او از دروغگویان است!«

رِ�ي  �يْ
لهٍٰ عخَ  �إِ

مْ مِ�خْ
ُ

ک
َ
 مَا عَلِمْ�قُ ل

اأُ
َ
مَل

ْ
هَا �ل

ُّ �ي
أَ
ا � َ رْعَوْ�خُ �ي الَ �خِ

َ وَ �ق

ىي  ِ
ّ

َ�ل
َ
 ل

ً
ىي صَرْ�ا َ�لْ لݭݭِ ْ ا�ج

َ �خِ �خ �ي ى �لطِّ
َ

ا هَامَا�خُ عَل َ ىي �ي دْ لݭِ وْ�قِ
أَ
ا

َ �خ

�خَ  >38<  �ي �جِ ادخِ
َ
ک

ْ
هُ مِ�خَ �ل

�خُّ
�خُ
أَ
ا

َ
ىي ل ݭِ

�خّ لهِٰ مُوسَ� وَ �إِ ى �إِ
َ
ل لِعُ �إِ

َ
�ّ

أَ
�
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)سرانجام( فرعون و لشکریانش بدون حقّ در زمین استکبار کردند، و پنداشتند 
بسوی ما بازگردانده نمی شوند!

و� 
�خُّ

ِ وَ �خَ
�قّ َ�

ْ
رِ �ل �يْ

�خَ رْ�خِ �جِ
أَ
ا

ْ
ىي �ل ݭݭِ

ودُهُ �خ �خُ ُ رَ هُوَ وَ �ج کْݠ�جَ وَ �سْ�قَ
ُ�و�خَ  >39<  َ رْ�ج ُ  �ي

َ
ا لا َ �خ �يْ

َ
ل مْ �إِ

ُ هݧ
�خَّ
أَ
�
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ما نیز او و لشکریانش را گرفتیم و به دریا افکندیم؛ اکنون بنگر پایان کار ظالمان 
چگونه بود!

 
�خَ رْ کَ�يْ

طخُ
ا�خْ

َ مِّ �خ �يَ
ْ
ىي �ل ِ

اهُمْ �خ
َ �خ

دخْ �جَ �خَ
ودَهُ �خَ �خُ ُ اهُ وَ �ج

َ �خ
دخْ �خَ

أَ
ا

َ �خ
�خَ  >40<  الِمِ�ي

َ هقُ �لطخّ �جَ ا�خَ عَا�قِ کَݡݡݡ
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و آنان ] فرعونیان [ را پیشوایانی قرار دادیم که به آتش )دوزخ( دعوت می کنند؛ 
و روز رستاخیز یاری نخواهند شد!

 
َ
امَهقِ لا َ �ي �قِ

ْ
وْمَ �ل َ ارِ وَ �ي

َ ى �ل�خّ
َ
ل  �إِ

دْعُو�خَ هقً �يَ مَّ �أِ
أَ
اهُمْ � َ �خ

ْ
َ�ل َ وَ �ج

َ�رُو�خَ  >41<  �خْ ُ �ي
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و در این دنیا نیز لعنتی بدنبال آنان قرار دادیم؛ و روز قیامت از زشت رویانند!

امَهقِ هُمْ  َ �ي �قِ
ْ
وْمَ �ل َ هقً وَ �ي ْ��خَ

َ
ا ل َ �ي

�خݨْ
ُ

هِ �لّ� ِ ىي هٰدخ ݭݭِ
اهُمْ �خ َ ْ��خ �جَ

ݨْ �قݧ
أَ
وَ �

�خَ  >42<  وِ��ي �جُ
مَ�قْ

ْ
مِ�خَ �ل
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و ما به موسی کتاب آسمانی دادیم بعد از آنکه اقوام قرون نخستین را هلاک 
نمودیم؛ کتابی که برای مردم بصیرت آفرین بود، و مایه هدایت و رحمت؛ شاید 

متذکر شوند!

ا  َ �خ کݠݨْ
َ
هْل

أَ
ْ�دِ مَا � َ ا�جَ مِ�خْ �ج َ کِ�ق

ْ
ا مُوسَ� �ل َ �خ �يْ

�قَ
آ
دْ � �قَ

َ
وَ ل

هُمْ 
َّ
َ�ل

َ
هقً ل َ اسِ وَ هُدًى وَ رَحْمݧ

َ رَ لِل�خّ َ�ا�أِ َ ى �ج
َ
ول

أُ
ا

ْ
رُو�خَ �ل �قُ

ْ
�ل

رُو�خَ  >43< 
َ

کّ
دخَ �قَ َ �ي
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تو در جانب غربی نبودی هنگامی که ما فرمان نبوّت را به موسی دادیم؛ و تو 
از شاهدان نبودی )در آن هنگام که معجزات را در اختیار موسی گذاردیم(!

مْرَ وَ 
أَ
ا

ْ
ى مُوسَ� �ل

َ
ل ا �إِ

َ �خ �يْ
�خَ

 �قَ
دخْ ِ �إِ

ّ ىي رْ�جِ
�خَ

ْ
ا�خِ�جِ �ل

َ
�ج �قَ �جِ وَ مَا کُ�خْ

�خَ  >44<  اهِدِ�ي
َ ّ �قَ مِ�خَ �لسش مَا کُ�خْ
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ولی ما اقوامی را در اعصار مختلف خلق کردیم، و زمانهای طولانی بر آنها گذشت )که 
آثار انبیا از دلهایشان محو شد؛ پس تو را با کتاب آسمانیت فرستادیم(! تو هرگز در میان 
گاه باشی و( آیات ما را برای آنها ] مشرکان  مردم مدین اقامت نداشتی تا )از وضع آنان آ
مکّه [ بخوانی، ولی ما بودیم که تو را فرستادیم )و این آیات را در اختیارت قرار دادیم(!

ُ�مُرُ وَ مَا 
ْ
هِمُ �ل �يْ

َ
طَاوَلَ عَل �قَ

 �خَ
ً
ا رُو�خ

ا �قُ
َ �خ
أْ
ا

َ سش
�خْ
أَ
ا �

َ وَ لٰکِݠ�خّ
ا 

َ ا وَ لٰکِݠ�خّ َ �خ ا�قِ َ �ي
آ
هِمْ � �يْ

َ
و عَل

ُ
ل �قْ �خَ �قَ َ هْلِ مَدْ�ي

أَ
ىي � ݭݭِ

 �خ
ً
ا اوِ�ي

َ �قَ �ش ݨْ �خݧ
ُ

ک
�خَ  >45<  ا مُرْسِلِ�ي

َ کُ�خّ
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تو در کنار طور نبودی زمانی که ما ندا دادیم؛ ولی این رحمتی از سوی 
پروردگارت بود )که این اخبار را در اختیار تو نهاد( تا بوسیله آن قومی را انذار 

کنی که پیش از تو هیچ انذارکننده ای برای آنان نیامده است؛ شاید متذکّر 
شوند!

هقً مِ�خْ  َ ا وَ لٰکِݠ�خْ رَحْمݧ َ �خ ْ ادَ�ي
َ  �خ

دخْ ورِ  �إِ
ُ

ا�خِ�جِ �لطّ
َ
�ج �قَ �جِ وَ مَا کُ�خْ

لِکَݠݡ  �جْ
رٍ مِ�خْ �قَ �ي ِ دخ

اهُمْ مِ�خْ �خَ َ �ق
أݩَ
 مَا �

ً
وْما

رَ �قَ ِ دخ �خْ کَݠݡ لِ�قُ ِ
ّ رَ�ج

رُو�خَ  >46< 
َ

کّ
دخَ �قَ َ هُمْ �ي

َّ
َ�ل

َ
ل
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هرگاه )پیش از فرستادن پیامبری( مجازات و مصیبتی بر اثر اعمالشان به آنان 
می رسید، می گفتند: »پروردگارا! چرا رسولی برای ما نفرستادی تا از آیات تو 

پیروی کنیم و از مؤمنان باشیم؟!«

هِمْ  دِ�ي �يْ
أَ
مَ�قْ �

َ
دّ

مَا �قَ هقٌ �جِ �جَ هُمْ مُِ��ي �جَ ِ��ي �خْ �قُ
أَ
� 

َ
وْ لا

َ
وَ ل

کَݠ وَ  ا�قِ َ �ي
آ
عَ � �جݬِ

�قَّ �خَ
 �خَ

ً
ا رَسُولا َ �خ �يْ

َ
ل  �إِ

�قَ
ْ
رْسَل

أَ
� 

َ
وْ لا

َ
ا ل َ �خ َّ و� رَ�ج

ُ
ول �قُ �يَ

�خَ
�خَ  >47<  �ي مِ�خِ مُوأْ

ْ
کُݠو�خَ مِ�خَ �ل

�خَ
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ولی هنگامی که حقّ از نزد ما برای آنها آمد گفتند: »چرا مثل همان چیزی که به 
موسی داده شد به این پیامبر داده نشده است؟!« مگر بهانه جویانی همانند آنان، 
معجزاتی را که در گذشته به موسی داده شد، انکار نکردند و گفتند: »این دو نفر ] 

موسی و هارون [ دو ساحرند که دست به دست هم داده اند )تا ما را گمراه کنند( و ما به 
هر دو کافریم«؟!

لَ مَا  ْ َ مِ�ش ىي ݭݭِ
و�ق

أُ
� 

َ
وْ لا

َ
و� ل

ُ
ال

َ ا �ق
َ دِ�خ  مِ�خْ عِ�خْ

�قُّ َ�
ْ

اءَهُمُ �ل َ ا �ج مَّ
َ
ل

�خَ
لُ  �جْ

َ مُوسَ� مِ�خْ �قَ ىي ِ
و�ق

أُ
مَا � رُو� �جِ

�خُ کݠݨݨْ مْ �يَ
َ
 وَ ل

أَ
َ مُوسَ� � ىي ِ

و�ق
أُ
�

رُو�خَ  >48<  کُلٍّ کَا�خِ ا �جِ
َ �خّ و� �إِ

ُ
ال

َ اهَرَ� وَ �ق
َ طخ و� سِْ�رَ��خِ �قَ

ُ
ال

َ �ق



حه 391 ص�ف صص ارکݠݡه �ق سوره م�ب

masjednama.ir tadabbor.org

بگو: »اگر راست می گویید )که تورات و قرآن از سوی خدا نیست(، کتابی هدایت بخش تر 
از این دو از نزد خدا بیاورید، تا من از آن پیروی کنم!«

ْ�هُ  �جِ
َّ �قݧ
أَ
هُمَا � هْدَى مِ�خْ

أَ
هِ هُوَ �

َ
دِ �للّ ا�جٍ مِ�خْ عِ�خْ َ کِ�ق و� �جِ �قُ

أْ
ا

َ لْ �خ
�قُ

�خَ  >49<  �ي مْ صَادِ�قِ �قُ �خْ کُ�خْ �إِ
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اگر این پیشنهاد تو را نپذیرند، بدان که آنان تنها از هوسهای خود پیروی 
می کنند! و آیا گمراهتر از آن کس که پیروی هوای نفس خویش کرده و هیچ 
هدایت الهی را نپذیرفته، کسی پیدا می شود؟! مسلّماً خداوند قوم ستمگر را 

هدایت نمی کند!

ُ�و�خَ  �جِ
�قَّ َ مَا �ي

َّ �خݧ
أَ
مْ �

َ
اعْل

َ کَݠݡ �خ
َ
و� ل �جُ �ي �جِ َسْ�قَ مْ �ي

َ
�خْ ل اإِ

َ �خ
رِ هُدًى مِ�خَ  �يْ

�خَ عَ هَوَ�هُ �جِ �جَ
�خِ ��قَّ لُّ مِمَّ

صخَ
أَ
هْوَ�ءَهُمْ وَ مَ�خْ �

أَ
�

�خَ  >50<  الِمِ�ي
َ وْمَ �لطخّ �قَ

ْ
هْدِ�ي �ل َ  �ي

َ
هَ لا

َ
 �للّ

�خَّ هِ �إِ
َ
�للّ
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ما آیات قرآن را یکی پس از دیگری برای آنان آوردیم شاید متذکّر شوند!

رُو�خَ  >51< 
َ

کّ
دخَ �قَ َ هُمْ �ي

َّ
َ�ل

َ
وْلَ ل �قَ

ْ
هُمُ �ل

َ
ا ل َ �خ

ْ
ل

َ
دْ وَصّ �قَ

َ
وَ ل
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کسانی که قبلًا کتاب آسمانی به آنان داده ایم به آن ] قرآن [ ایمان می آورند!

و�خَ  >52<  مِ�خُ وأْ ُ هِ �ي لِهِ هُمْ �جِ �جْ
ا�جَ مِ�خْ �قَ َ کِ�ق

ْ
اهُمُ �ل َ �خ �يْ

َ �قݧ
آ
�خَ � �ي ِ �خ

َّ
�ل
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و هنگامی که بر آنان خوانده شود می گویند: »به آن ایمان آوردیم؛ اینها همه 
حق است و از سوی پروردگار ماست؛ ما پیش از این هم مسلمان بودیم!«

ا 
َ �خّ ا �إِ

َ �خ ِ
ّ  مِ�خْ رَ�ج

�قُّ َ�
ْ

هُ �ل
�خَّ هِ �إِ ا �جِ

َ مَ�خّ
آ
و� �

ُ
ال

َ هِمْ �ق �يْ
َ
ى عَل

َ
ل �قْ ُ � �ي

دخَ وَ  �إِ
�خَ  >53<  لِهِ مُسْلِمِ�ي �جْ

ا مِ�خْ �قَ
َ کُ�خّ



حه 392 ص�ف صص ارکݠݡه �ق سوره م�ب

masjednama.ir tadabbor.org

آنها کسانی هستند که بخاطر شکیباییشان، اجر و پادششان را دو بار دریافت 
می دارند؛ و بوسیله نیکیها بدیها را دفع می کنند؛ و از آنچه به آنان روزی 

داده ایم انفاق می نمایند؛

دْرَءُو�خَ  رُو� وَ �يَ مَا صَ�جَ �خِ �جِ ْ ݧ �ي
َ �قݧ رَهُمْ مَرَّ ْ �ج

أَ
�خَ � ْ وݧ �قَ وأْ ُ کَݠݡ �ي ولٰ�أِ

أُ
�

و�خَ  >54<  �قُ �خِ �خْ ُ اهُمْ �ي َ �خ
�قْ ا رَرخَ هقَ وَ مِمَّ �أَ ِ

�يّ
هقِ �لسَّ سَ�خَ َ�

ْ
ال �جِ
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و هرگاه سخن لغو و بیهوده بشنوند، از آن روی می گردانند و می گویند: »اعمال 
ما از آن ماست و اعمال شما از آن خودتان؛ سلام بر شما )سلام وداع(؛ ما 

خواهان جاهلان نیستیم!«

ا  َ �خ
ُ
عْمَال

أَ
ا � َ �خ

َ
و� ل

ُ
ال

َ هُ وَ �ق و� عَ�خْ
عْرَصخُ

أَ
وَ �

�خْ
َّ
� سَمُِ�و� �لل

دخَ وَ �إِ
ىي  عخݭݭِ �قَ �جْ

 �خَ
َ
کُݠمْ لا �يْ

َ
کُݠمْ سَلاَمٌ عَل

ُ
عْمَال

أَ
کُݠمْ �

َ
وَ ل

�خَ  >55<  َاهِلِ�ي
�ج
ْ

�ل
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تو نمی توانی کسی را که دوست داری هدایت کنی؛ ولی خداوند هر کس را 
گاهتر است! بخواهد هدایت می کند؛ و او به هدایت یافتگان آ

هْدِ�ي مَ�خْ  َ هَ �ي
َ
�قَ وَ لٰکِݠ�خَّ �للّ �جْ ْ��جَ

أَ
هْدِ�ي مَ�خْ �  �قَ

َ
کَ لا

�خَّ �إِ
�خَ  >56<  دِ�ي مُهْ�قَ

ْ
ال مُ �جِ

َ
عْل

أَ
اءُ وَ هُوَ �

َ َسش �ي
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آنها گفتند: »ما اگر هدایت را همراه تو پذیرا شویم، ما را از سرزمینمان 
می ربایند!« آیا ما حرم امنی در اختیار آنها قرار ندادیم که ثمرات هر چیزی 

)از هر شهر و دیاری( بسوی آن آورده می شود؟! رزقی است از جانب ما؛ ولی 
بیشتر آنان نمی دانند!

 
أَ
ا � َ �خ رْصخِ

أَ
 مِ�خْ �

�خْ
َ

طّ
�خَ �قَ

هُدَى مََ�کَݠ �خُ
ْ
عِ �ل �جݬِ

�قَّ
�خْ �خَ و� �إِ

ُ
ال

َ وَ �ق

مَرَ��قُ کُلِّ 
َ هِ �ش �يْ

َ
ل َ� �إِ �ج

ْ
�ج
ُ
 �ي

ً
ا مِ�خ

آ
� 

ً
هُمْ َ�رَما

َ
�خْ ل مَکّݠِ

مْ �خُ
َ
وَ ل

مُو�خَ  >57< 
َ
ْ�ل َ  �ي

َ
رَهُمْ لا َ کْ�ش

أَ
ا وَ لٰکِݠ�خَّ �

َ �خّ ُ �ݧ
َ
 مِ�خْ ل

ً
ا �ق ْ ءٍ رِرخْ �ي

َ سش
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و چه بسیار از شهرها و آبادیهایی را که بر اثر فراوانی نعمت، مست و مغرور 
شده بودند هلاک کردیم! این خانه های آنهاست )که ویران شده(، و بعد از 

آنان جز اندکی کسی در آنها سکونت نکرد؛ و ما وارث آنان بودیم!

کَݠݡ 
ْ
ل �قِ

هَا �خَ �قَ
َ سش طِرَ�قْ مَِ��ي َ هقٍ �ج رْ�يَ

ا مِ�خْ �قَ َ کْݠ�خ
َ
هْل

أَ
وَ کَمْ �

ا 
َ لاً وَ کُ�خّ لِ�ي

 �قَ
ݦݦݦَّ

لا ْ�دِهِمْ �إِ َ سْکَݠ�خْ مِ�خْ �ج
مْ �قُ

َ
هُمْ ل مَسَاکِ�خُ

�خَ  >58<  �ي وَ�رِ�شِ
ْ
�خُ �ل ْ�

�خَ
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و پروردگار تو هرگز شهرها و آبادیها را هلاک نمی کرد تا اینکه در کانون آنها 
پیامبری مبعوث کند که آیات ما را بر آنان بخواند؛ و ما هرگز آبادیها و شهرها را 

هلاک نکردیم مگر آنکه اهلش ظالم بودند!

هَا  مِّ
أُ
ىي � ݭݭِ

َ �خ َ��ش �جْ َ � �ي
رَى َ��قَّ �قُ

ْ
کَݠݡ مُهْلِکَ �ل ُّ وَ مَا کَا�خَ رَ�ج

 وَ 
َّ
لا رَى �إِ �قُ

ْ
ا مُهْلِکِىي �ل

َ ا وَ مَا کُ�خّ َ �خ ا�قِ َ �ي
آ
هِمْ � �يْ

َ
و عَل

ُ
ل �قݨْ َ  �ي

ً
رَسُولا

الِمُو�خَ  >59< 
َ هَا �خ

ُ
هْل

أݩَ
�
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آنچه به شما داده شده، متاع زندگی دنیا و زینت آن است؛ و آنچه نزد خداست 
بهتر و پایدارتر است؛ آیا اندیشه نمی کنید؟!

هَا وَ  �قُ �خَ �ي ِ ا وَ رخ َ �ي
�خْ

ُ
اهقِ �لّ� َ �ي

َ�
ْ

اعُ �ل َ مَ�ق
ْ ءٍ �خَ �ي

َ مْ مِ�خْ سش �قُ �ي و�قِ
أُ
وَ مَا �

و�خَ  >60< 
ُ
ل ْ��قِ لاَ �قَ

 �خَ
أَ
ى � �قَ ْ �ج

أَ
رٌ وَ � �يْ

هِ �خَ
َ
دَ �للّ مَا عِ�خْ
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آیا کسی که به او وعده نیکو داده ایم و به آن خواهد رسید، همانند کسی است 
که متاع زندگی دنیا به او داده ایم سپس روز قیامت )برای حساب و جزا( از 

احضارشدگان خواهد بود؟!

هِ کَمَ�خْ  �ي �قِ
َ
هُوَ لا

 �خَ
ً
ا  َ�سَ�خ

ً
اهُ وَعْد�

َ مَ�خْ وَعَدْ�خ
 �خَ

أَ
�

امَهقِ مِ�خَ  َ �ي �قِ
ْ
وْمَ �ل َ مَّ هُوَ �ي

ُ ا �ش َ �ي
�خْ

ُ
اهقِ �لّ� َ �ي

َ�
ْ

اعَ �ل َ اهُ مَ�ق َ ْ��خ
مَ�قݨَّ

�خَ  >61<  رِ�ي
مُْ��خَ

ْ
�ل
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روزی را )به خاطر بیاورید( که خداوند آنان را ندا میدهد و میگوید: »کجا 
هستند همتایانی که برای من می پنداشتید؟!«

مْ  �قُ �خَ کُ�خْ �ي ِ �خ
َّ
َ �ل ىي ݭݭِ

رَکَا�أ
ُ �خَ سش �يْ

أَ
ولُ � �قُ �يَ

هِمْ �خَ ادِ�ي َ �خ ُ وْمَ �ي َ وَ �ي
عُمُو�خَ  >62<  رخْ �قَ
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گفت: »ای قوم! اگر من دلیل آشکاری از پروردگارم داشته باشم، و رحمتی از جانب 
خود به من داده باشد )، می توانم از ابلاغ رسالت او سرپیچی کنم(؟! اگر من نافرمانی 

او کنم، چه کسی می تواند مرا در برابر وی یاری دهد؟! پس، )سخنان( شما، جز 
اطمینان به زیانکار بودنتان، چیزی بر من نمی افزاید!

ا  َ �خ ْ وَ�ي
عخْ

أَ
�خَ � �ي ِ �خ

َّ
ءِ �ل

َ
لا ا هٰوأُ َ �خ َّ وْلُ رَ�ج �قَ

ْ
هِمُ �ل �يْ

َ
 عَل

�خَ َ��قَّ �ي ِ �خ
َّ
الَ �ل

َ �ق
ا 

َ ا�خ َ �يّ و� �إِ
کَݠ مَا کَا�خُ �يْ

َ
ل ا �إِ

َ �خ
أْ
� رݦَّ �جَ

ا �قَ َ �خ ْ وَ�ي
اهُمْ کَمَا عخَ َ �خ ْ وَ�ي

عخْ
أَ
�

دُو�خَ  >63<  ْ��جُ َ �ي
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و به آنها ] عابدان [ گفته می شود: »معبودهایتان را که همتای خدا 
می پنداشتید بخوانید )تا شما را یاری کنند(!« معبودهایشان را می خوانند، 

ولی جوابی به آنان نمی دهند! و )در این هنگام( عذاب الهی را )با چشم خود( 
می بینند، و آرزو می کنند ای کاش هدایت یافته بودند!

و�  �جُ �ي �جِ َسْ�قَ مْ �ي
َ
ل

دَعَوْهُمْ �خَ
رَکَاءَکُمْ �خَ

ُ لَ �دْعُو� سش �ي وَ �قِ
دُو�خَ  >64<  هْ�قَ َ و� �ي

مْ کَا�خُ ُ هݧ
�خَّ
أَ
وْ �

َ
��جَ ل

َ�دخَ
ْ
وُ� �ل

أَ
هُمْ وَ رَ�

َ
ل
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)به خاطر آورید( روزی را که خداوند آنان را ندا می دهد و می گوید: »چه 
پاسخی به پیامبران )من( گفتید؟!«

�خَ  >65<  مُرْسَلِ�ي
ْ
مُ �ل �قُ �جْ َ �ج

أَ
� �

ولُ مَا دخَ �قُ �يَ
هِمْ �خَ ادِ�ي َ �خ ُ وْمَ �ي َ وَ �ي
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در آن روز، همه اخبار به آنان پوشیده می ماند، )حتی نمی توانند( از یکدیگر 
سؤالی کنند!

و�خَ  >66< 
ُ
سَاءَل �قَ َ  �ي

َ
هُمْ لا

ٍ �خَ دخ وْمَ�أِ َ اءُ �ي َ �ج
ْ �خݧ
أَ
ا

ْ
هِمُ �ل �يْ

َ
�قْ عَل َ�مِ�يَ

�خَ
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اما کسی که توبه کند، و ایمان آورد و عمل صالحی انجام دهد، امید است از 
رستگاران باشد!

کُݠو�خَ  �خْ �يَ
أَ
َ�سَ� �

 �خَ
ً
مَ�خَ وَ عَمِلَ صَالِ�ا

آ
ا�جَ وَ � َ ا مَ�خْ �ق مَّ

أَ
ا

َ �خ
�خَ  >67<  لِِ��ي

مُ�خْ
ْ
مِ�خَ �ل
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پروردگار تو هر چه بخواهد می آفریند، و هر چه بخواهد برمی گزیند؛ آنان )در 
برابر او( اختیاری ندارند؛ منزه است خداوند، و برتر است از همتایانی که برای 

او قائل می شوند!

رَهقُ  �يَ �خِ
ْ

هُمُ �ل
َ
ارُ مَا کَا�خَ ل َ �ق

�خْ َ
اءُ وَ �ي

َ َسش �قُ مَا �ي
ُ
ل

�خْ َ
کَݠݡ �ي ُّ وَ رَ�ج

رِکُو�خَ  >68< 
ْ ُسش ا �ي

ى عَمَّ
َ
َ�ال هِ وَ �قَ

َ
َ�ا�خَ �للّ سُ�جْ
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و پروردگار تو می داند آنچه را که سینه هایشان پنهان می دارد و آنچه را آشکار 
می سازند!

و�خَ  >69<  ْ�لِ�خُ ُ کِݠ�خُّ صُدُورُهُمْ وَ مَا �ي مُ مَا �قُ
َ
ْ�ل َ کَ �ي ُّ وَ رَ�ج



حه 393 ص�ف صص ارکݠݡه �ق سوره م�ب

masjednama.ir tadabbor.org

و او خدایی است که معبودی جز او نیست؛ ستایش برای اوست در این جهان 
و در جهان دیگر؛ حاکمیت )نیز( از آن اوست؛ و همه شما به سوی او بازگردانده 

می شوید!

هُ 
َ
رَهقِ وَ ل �خِ

آ
ا

ْ
ى وَ �ل

َ
ول

أُ
ا

ْ
ىي �ل ݭݭِ

مْدُ �خ َ�
ْ

هُ �ل
َ
 هُوَ ل

َّ
لا لهَٰ �إِ  �إِ

َ
هُ لا

َ
وَ هُوَ �للّ

ُ�و�خَ  >70<  َ رْ�ج هِ �قُ �يْ
َ
ل مُ وَ  �إِ کݠݨݨْ ُ�

ْ
�ل
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بگو: »به من خبر دهید اگر خداوند شب را تا قیامت بر شما جاودان سازد، آیا 
معبودی جز خدا می تواند روشنایی برای شما بیاورد؟! آیا نمی شنوید؟!«

ى 
َ
ل  �إِ

ً
لَ سَرْمَد� �يْ

َّ
کُݠمُ �لل �يْ

َ
هُ عَل

َ
َ�لَ �للّ َ �خْ �ج مْ �إِ

�قُ ْ �ي
أَ
 رَ�

أَ
لْ �

�قُ
لاَ 

 �خَ
أَ
اءٍ � َ �ي �خِ کُݠمْ �جِ �ي �قِ

أْ
ا َ هِ �ي

َ
رُ �للّ �يْ

لهٌٰ عخَ امَهقِ مَ�خْ �إِ َ �ي �قِ
ْ
وْمِ �ل َ �ي

سْمَُ�و�خَ  >71< 
�قَ
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بگو: »به من خبر دهید اگر خداوند روز را تا قیامت بر شما جاودان کند، کدام 
معبود غیر از خداست که شبی برای شما بیاورد تا در آن آرامش یابید؟ آیا 

نمی بینید؟!«

 
ً
هَارَ سَرْمَد�

کُݠمُ �ل�خَّ �يْ
َ
هُ عَل

َ
َ�لَ �للّ َ �خْ �ج مْ �إِ

�قُ ْ �ي
أَ
 رَ�

أَ
لْ �

�قُ
لٍ  �يْ

َ
ل کُݠمْ �جِ �ي �قِ

أْ
ا َ هِ �ي

َ
رُ �للّ �يْ

لهٌٰ عخَ امَهقِ مَ�خْ �إِ َ �ي �قِ
ْ
وْمِ �ل َ ى �ي

َ
ل �إِ

ِ�رُو�خَ  >72<  �جْ
لاَ �قُ

 �خَ
أݩَ
هِ � �ي و�خَ �خِ سْکُݠ�خُ

�قَ
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و از رحمت اوست که برای شما شب و روز قرار داد تا هم در آن آرامش داشته 
باشید و هم برای بهره گیری از فضل خدا تلاش کنید، و شاید شکر نعمت او را 

بجا آورید!

هِ  �ي و� �خِ �خُ
ُ

سْک هَارَ لِ�قَ
لَ وَ �ل�خَّ �يْ

َّ
کُݠمُ �لل

َ
َ�لَ ل َ هِ �ج �قِ َ وَ مِ�خْ رَحْمݧ

کُݠرُو�خَ  >73<
ْ سش

کُݠمْ �قَ
َّ
َ�ل

َ
لِهِ وَ ل

�خْ
و� مِ�خْ �خَ �خُ �قَ �جْ وَ لِ�قَ
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)به خاطر آورید( روزی را که آنها را ندا می دهد و می گوید: »کجایند همتایانی 
که برای من می پنداشتید؟!«

مْ  �قُ �خَ کُ�خْ �ي ِ �خ
َّ
َ �ل ىي ݭِ

رَکَا�أ
ُ �خَ سش �يْ

أَ
ولُ � �قُ �يَ

هِمْ �خَ ادِ�ي َ �خ ُ وْمَ �ي َ وَ �ي
عُمُو�خَ  >74<  رخْ �قَ
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)در آن روز( از هر امتی گواهی برمی گزینیم و )به مشرکان( می گوییم: »دلیل خود 
را بیاورید!« اما آنها می دانند که حق از آن خداست، و تمام آنچه را افترا می بستند 

از )نظر( آنها گم خواهد شد!

و�  ا هَا�قُ َ �خ
ْ
ل �قُ

 �خَ
ً
د� هِ�ي

َ هقٍ سش
َ

مّ
أُ
� ِ ݫ ا مِ�خْ کُلّݬݬݬݬݬݬݬݬݬݬݬݬݬݬݫ َ عْ�خ رخَ

وَ �خَ
هُمْ مَا  لَّ عَ�خْ

هِ وَ صخَ
َ
 لِلّ

�قَّ َ�
ْ

 �ل
�خَّ

أݩَ
َ�لِمُو� �

مْ �خَ
ُ

ک
رْهَا�خَ ُ �ج

رُو�خَ  >75<  �قَ
�خْ َ و� �ي

کَا�خُ
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قارون از قوم موسی بود، اما بر آنان ستم کرد؛ ما آنقدر از گنجها به او داده 
بودیم که حمل کلیدهای آن برای یک گروه زورمند مشکل بود! )به خاطر 

آورید( هنگامی را که قومش به او گفتند: »این همه شادی مغرورانه مکن، که 
خداوند شادی کنندگان مغرور را دوست نمی دارد!

اهُ  َ �خ �يْ
�قَ
آ
هِمْ وَ � �يْ

َ
ى عَل عخَ �جَ

وْمِ مُوسَ� �خَ
ارُو�خَ کَا�خَ مِ�خْ �قَ

َ  �ق
�خَّ �إِ

 
دخْ هقِ �إِ وَّ �قُ

ْ
ىي �ل ولݭݭِ

أُ
هقِ � ُ�ْ��جَ

ْ
ال وءُ �جِ �خُ �قَ

َ
هُ ل َ� ِ

ق
ا�

َ  مَ�خ
�خَّ ِ مَا �إِ

ورخ �خُ
ُ

ک
ْ
مِ�خَ �ل

�خَ  >76<  رِِ��ي
�خَ

ْ
�جُّ �ل ِ�

ُ
 �ي

َ
هَ لا

َ
 �للّ

�خَّ رَحْ �إِ
�خْ
 �قَ

َ
وْمُهُ لا

هُ �قَ
َ
الَ ل

َ �ق
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و در آنچه خدا به تو داده، سرای آخرت را بطلب؛ و بهره ات را از دنیا فراموش 
مکن؛ و همان گونه که خدا به تو نیکی کرده نیکی کن؛ و هرگز در زمین در 

جستجوی فساد مباش، که خدا مفسدان را دوست ندارد!

کَ  �جَ ِ��ي
سَ �خَ �خْ

 �قَ
َ
رَهقَ وَ لا �خِ

آ
ا

ْ
�رَ �ل

َ
هُ �لّ�

َ
اکَݠݡ �للّ

َ �ق
آ
مَا � �ي عخِ �خِ �قَ ْ وَ ��ج

عخِ  �جْ
 �قَ

َ
کَ وَ لا �يْ

َ
ل هُ �إِ

َ
ْ�سَ�خَ �للّ

أَ
ْ�سِ�خْ کَمَا �

أَ
ا وَ � َ �ي

�خْ
ُ

مِ�خَ �لّ�

�خَ  >77<  سِدِ�ي
مُ�خْ

ْ
�جُّ �ل ِ�

ُ
 �ي

َ
هَ لا

َ
 �للّ

�خَّ رْ�خِ �إِ
أَ
ا

ْ
ىي �ل ݭݭِ

سَادَ �خ
�خَ

ْ
�ل
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)قارون( گفت: »این ثروت را بوسیله دانشی که نزد من است به دست آورده ام!« آیا او 
نمی دانست که خداوند اقوامی را پیش از او هلاک کرد که نیرومندتر و ثروتمندتر از او 
بودند؟! )و هنگامی که عذاب الهی فرا رسد،( مجرمان از گناهانشان سؤال نمی شوند.

هَ 
َ
 �للّ

�خَّ
أَ
مْ �

َ
ْ�ل َ مْ �ي

َ
 وَ ل

أَ
دِ�ي � مٍ عِ�خْ

ْ
ى عِل

َ
هُ عَل �قُ �ي و�قِ

أُ
مَا �

�خَّ الَ �إِ
َ �ق

هقً  وَّ
هُ �قُ  مِ�خْ

ُ
دّ

َ سش
أَ
رُو�خِ مَ�خْ هُوَ � �قُ

ْ
لِهِ مِ�خَ �ل �جْ

کَݠݡ مِ�خْ �قَ
َ
هْل

أَ
دْ �

�قَ

رِمُو�خَ  >78<  مُ�جْ
ْ
هِمُ �ل و�جِ

�خُ
لُ عَ�خْ دخُ

أَ
ُسْا  �ي

َ
 وَ لا

ً
�ا ْ مݧ َ رُ حج َ کْ�ش

أَ
وَ �
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)روزی قارون( با تمام زینت خود در برابر قومش ظاهر شد، آنها که خواهان 
زندگی دنیا بودند گفتند: »ای کاش همانند آنچه به قارون داده شده است ما 

نیز داشتیم! به راستی که او بهره عظیمی دارد!«

اهقَ  َ �ي
َ�
ْ

دُو�خَ �ل رِ�ي ُ �خَ �ي �ي ِ �خ
َّ
الَ �ل

َ هِ �ق ِ �ق
�خَ �ي ِ ىي رخ ِ

وْمِهِ �خ
ى �قَ

َ
َ عَل رَحج

�خَ
خَ

�
 ٍ

و َ��خّ
ُ �خݧ
َ
هُ ل

�خَّ  �إِ
ارُو�خُ

َ َ �ق ىي ݭِ
و�ق

أُ
لَ مَا � ْ ا مِ�ش َ �خ

َ
�قَ ل �يْ

َ
ا ل َ ا �ي َ �ي

�خْ
ُ

�لّ�
مٍ  >79<  �ي ِ عَطخ
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اما کسانی که علم و دانش به آنها داده شده بود گفتند: »وای بر شما ثواب 
الهی برای کسانی که ایمان آورده اند و عمل صالح انجام می دهند بهتر است، 

اما جز صابران آن را دریافت نمی کنند.«

رٌ لِمَ�خْ  �يْ
هِ �خَ

َ
وَ��جُ �للّ

َ کُݠمْ �ش
َ
ل مَ وَ�يْ

ْ
ِ�ل

ْ
و� �ل و�قُ

أُ
�خَ � �ي ِ �خ

َّ
الَ �ل

َ وَ �ق
رُو�خَ  >80<  ا�جِ

َ
 �لّ�

ݦݦݦَّ
لا اهَا �إِ

َ �قّ
َ
ل  �يُ

َ
 وَ لا

ً
مَ�خَ وَ عَمِلَ صَالِ�ا

آ
�
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سپس ما، او و خانه اش را در زمین فرو بردیم، و گروهی نداشت که او را در برابر 
عذاب الهی یاری کنند، و خود نیز نمی توانست خویشتن را یاری دهد.

هقٍ 
�أَ هُ مِ�خْ �خِ

َ
مَا کَا�خَ ل

 �خَ
�خَ ْ رݧ

أَ
ا

ْ
دَ�رِهِ �ل هِ وَ �جِ ا �جِ َ �خ

سَ�خْ
�خَ
خَ

�
�خَ   ِ�رِ�ي �قَ هِ وَ مَا کَا�خَ مِ�خَ �لمُ�خْ

َ
هُ مِ�خْ دُو�خِ �للّ

ُ�رُو�خَ �خْ َ �ي
 >81<
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و آنها که دیروز آرزو می کردند بجای او باشند )هنگامی که این صحنه را دیدند( گفتند: 
»وای بر ما! گویی خدا روزی را بر هر کس از بندگانش بخواهد گسترش می دهد یا 

تنگ می گیرد! اگر خدا بر ما منت ننهاده بود، ما را نیز به قعر زمین فرو می برد! ای وای 
گویی کافران هرگز رستگار نمی شوند!

هَ 
َ
 �للّ

�خَّ
أَ
کَا ْ و�خَ وَ�ي

ُ
ول �قُ َ مْسِ �ي

أَ
ا

ْ
ال هُ �جِ

وْ� مَکَا�خَ
مَ�خَّ �خَ �قَ �ي ِ �خ

َّ
َ� �ل صْ�جَ

أَ
وَ �

�خْ مَ�خَّ 
أَ
� 

َ
وْ لا

َ
دِرُ ل �قْ َ ادِهِ وَ �ي َ اءُ مِ�خْ عِ�ج

َ َسش �قَ لِمَ�خْ �ي رخْ سُُ� �لرِّ �جْ َ �ي

رُو�خَ  >82<  کَا�خِ
ْ
لُِ� �ل

�خْ ُ  �ي
َ
هُ لا

َّ �خݧ
أَ
کَا ْ ا وَ�ي َ �خ  �جِ

سَ�خَ
ݩَ �خݧ
َ

ا ل َ �خ �يْ
َ
هُ عَل

َ
�للّ
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)آری،( این سرای آخرت را )تنها( برای کسانی قرارمی دهیم که اراده 
برتری جویی در زمین و فساد را ندارند؛ و عاقبت نیک برای پرهیزگاران است!

ىي  ݭݭِ
 �خ

ً
وّ�

ُ
دُو�خَ عُل رِ�ي ُ  �ي

َ
�خَ لا �ي ِ دخ

َّ
هَا لِل

ُ
َ�ل ْ

�ج
رَهقُ �خَ �خِ

آ
ا

ْ
�رُ �ل

َ
کَݠݡ �لّ�

ْ
ل �قِ

�خَ  >83<  �ي �قِ
مُ�قَّ

ْ
هقُ لِل �جَ َ�ا�قِ

ْ
 وَ �ل

ً
سَاد�

 �خَ
َ
رْ�خِ وَ لا

أَ
ا

ْ
�ل
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کسی که کار نیکی انجام دهد، برای او پاداشی بهتر از آن است؛ و به کسانی 
که کارهای بد انجام دهند، مجازات بدکاران جز )به مقدار( اعمالشان نخواهد 

بود.

هقِ 
�أَ ِ
�يّ

السَّ اءَ �جِ َ هَا وَ مَ�خْ �ج رٌ مِ�خْ �يْ
هُ �خَ

َ
ل

هقِ �خَ سَ�خَ َ�
ْ

ال اءَ �جِ َ مَ�خْ �ج
و� 

 مَا کَا�خُ
ݦݦݦَّ

لا ا�قِ �إِ َ �أ ِ
�يّ

و� �لسَّ
ُ
�خَ عَمِل �ي ِ �خ

َّ
ى �ل رخَ ْ

�ج
ُ
لاَ �ي

�خَ
و�خَ  >84< 

ُ
ْ�مَل َ �ي
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آن کس که قرآن را بر تو فرض کرد، تو را به جایگاهت ] زادگاهت [ بازمی گرداند! 
بگو: »پروردگار من از همه بهتر می داند چه کسی )برنامه( هدایت آورده، و 

چه کسی در گمراهی آشکار است!«

لْ 
ى مََ�ادٍ �قُ

َ
ل کَݠݡ �إِ

ُ
رَ�دّ

َ
�خَ ل

آ
رْ� �قُ

ْ
کَݠ �ل �يْ

َ
 عَل

رَ�خَ
�ي �خَ ِ �خ

َّ
 �ل

�خَّ �إِ
�خٍ   �ي لاَلٍ مُ�جِ

ىي صخَ ݭݭِ
هُدَى وَ مَ�خْ هُوَ �خ

ْ
ال اءَ �جِ َ مُ مَ�خْ �ج

َ
عْل

أَ
ىي � ِ

ّ
رَ�ج

 >85<
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و تو هرگز امید نداشتی که این کتاب آسمانی به تو القا گردد؛ ولی رحمت 
پروردگارت چنین ایجاب کرد! اکنون که چنین است، هرگز از کافران پشتیبانی 

مکن!

هقً  َ  رَحْمݧ
َّ
لا  �إِ

ا�جُ َ کِ�ق
ْ
کَ �ل �يْ

َ
ل ى �إِ

�قَ
ْ
ل �خْ �يُ

أَ
و � ُ رْ�ج �قَ �قَ وَ مَا کُ�خْ

�خَ  >86<  رِ�ي کَݠا�خِ
ْ
 لِل

ً
ر� هِ�ي

�خَّ �خَ
کُݠو�خَ لاَ �قَ

کَݠ �خَ ِ
مِ�خْ رَ�جّ
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و هرگز )آنها( تو را از آیات خداوند، بعد از آنکه بر تو نازل گشت، بازندارند! و 
بسوی پروردگارت دعوت کن، و هرگز از مشرکان مباش!

کَݠ وَ �دْعُ  �يْ
َ
ل  �إِ

�قْ
َ
ل ِ رخ

�خْ
أُ
� 

دخْ ْ�دَ �إِ َ هِ �ج
َ
ا�قِ �للّ �يَ

آ
کَݠ عَ�خْ �

�خَّ
ُ

ُ�دّ َ  �ي
َ
وَ لا

�خَ  >87<  رِکِ�ي
ْ مُسش

ْ
�خَّ مِ�خَ �ل

کُݠو�خَ  �قَ
َ
کَݠݡ وَ لا ِ

ّ ى رَ�ج
َ
ل �إِ
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معبود دیگری را با خدا مخوان، که هیچ معبودی جز او نیست؛ همه چیز 
جز ذات )پاک( او فانی می شود؛ حاکمیت تنها از آن اوست؛ و همه بسوی او 

بازگردانده می شوید!

ْ ءٍ  �ي
َ  هُوَ کُلُّ سش

ݦݦݦَّ
لا لهَٰ �إِ  �إِ

َ
رَ لا �خَ

آ
� 

ً
لٰها هِ �إِ

َ
دْعُ مَعَ �للّ  �قَ

َ
وَ لا

ُ�و�خَ  >88<  َ رْ�ج هِ �قُ �يْ
َ
ل مُ وَ  �إِ کݠݨݨْ ُ�

ْ
هُ �ل

َ
هَهُ ل ْ  وَ�ج

ݦݦݦَّ
لا هَالِکٌݠݡ �إِ
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سوره مبارکݡه عنکبوت
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به نام خداوند بخشنده مهربان

مِ ِ��ي حْمٰ�خِ �لرَّ هِ �لرَّ
َ
سْمِ �للّ �جِ
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الم 

�لم >1<
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آیا مردم گمان کردند همین که بگویند: »ایمان آوردیم«، به حال خود رها می شوند و 
آزمایش نخواهند شد؟!

 
َ
ا وَ هُمْ لا

َ مَ�خّ
آ
و� �

ُ
ول �قُ َ �خْ �ي

أَ
رَکُو� � �قْ ُ �خْ �ي

أَ
اسُ �

َ  َ�سِ�جَ �ل�خّ
أَ
�

و�خَ  >2< �خُ �قَ
�خْ ُ �ي
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ما کسانی را که پیش از آنان بودند آزمودیم )و اینها را نیز امتحان می کنیم(؛ باید علم 
غ می گویند تحقق یابد! خدا درباره کسانی که راست می گویند و کسانی که درو

�خَ  �ي ِ �خ
َّ
هُ �ل

َ
مَ�خَّ �للّ

َ
ْ�ل �يَ

َ
ل

لِهِمْ �خَ �جْ
�خَ مِ�خْ �قَ �ي ِ �خ

َّ
ا �ل

َ �خّ �قَ
دْ �خَ �قَ

َ
وَ ل

�خَ  >3< �ي �جِ کَݠادخِ
ْ
مَ�خَّ �ل

َ
ْ�ل �يَ

َ
و� وَ ل

صَدَ�قُ
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آیا کسانی که اعمال بد انجام می دهند گمان کردند بر قدرت ما چیره خواهند شد؟! 
چه بد داوری می کنند!

ا سَاءَ 
َ و�خ �قُ َسْ�جِ �خْ �ي

أَ
ا�قِ � َ �أ ِ

�يّ
و�خَ �لسَّ

ُ
ْ�مَل َ �خَ �ي �ي ِ �خ

َّ
مْ َ�سِ�جَ �ل

أَ
�

کُݠمُو�خَ  >4< ْ� َ
مَا �ي
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کسی که امید به لقاء الله )و رستاخیز( دارد )باید در اطاعت فرمان او بکوشد!( زیرا 
سرآمدی را که خدا تعیین کرده فرامی رسد؛ و او شنوا و داناست!

�قٍ وَ هُوَ 
آ
ا

َ
هِ ل

َ
لَ �للّ �جَ

أَ
� 

�خَّ اإِ
َ هِ �خ

َ
اءَ �للّ َ و لِ�ق ُ رْ�ج َ مَ�خْ کَا�خَ �ي

مُ  >5< َ�لِ�ي
ْ
عُ �ل مِ�ي �لسَّ
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کسی که جهاد و تلاش کند، برای خود جهاد می کند؛ چرا که خداوند از همه جهانیان 
بی نیاز است.

ٌّ عَ�خِ  �ي �خِ
�خَ

َ
هَ ل

َ
 �للّ

�خَّ سِهِ �إِ
�خْ َاهِدُ لِ�خَ

�ج
ُ
مَا �ي

�خَّ اإِ
َ اهَدَ �خ َ وَ مَ�خْ �ج

�خَ  >6< مِ�ي
َ
َ�ال

ْ
�ل
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و کسانی که ایمان آورده و کارهای شایسته انجام دادند، گناهان آنان را می پوشانیم )و 
می بخشیم( و آنان را به بهترین اعمالی که انجام می دادند پاداش می دهیم.

 
رَ�خَّ ِ

کَݠ�خّ �خُ
َ
الَِ�ا�قِ ل

َ
و� �لّ�

ُ
و� وَ عَمِل مَ�خُ

آ
�خَ � �ي ِ �خ

َّ
وَ �ل

و� 
�ي کَا�خُ ِ �خ

َّ
ْ�سَ�خَ �ل

أَ
هُمْ �

َّ �خݧ َ �ي ِ رخ
�جْ �خَ

َ
هِمْ وَ ل ا�قِ

َ �أ ِ
ّ هُمْ سَ�ي عَ�خْ

و�خَ >7<
ُ
ْ�مَل َ �ي
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ما به انسان توصیه کردیم که به پدر و مادرش نیکی کند، و اگر آن دو )مشرک باشند 
و( تلاش کنند که برای من همتایی قائل شوی که به آن علم نداری، از آنها پیروی 

مکن! بازگشت شما به سوی من است، و شما را از آنچه انجام می دادید با خبر خواهم 
ساخت!

اهَدَ�کَݠݡ  َ �خْ �ج  وَ  �إِ
ً
ا هِ ُ�سْ�خ وَ�لَِ��يْ سَا�خَ �جِ

�خْ اإِ
ْ
ا �ل َ �خ �يْ

َ
وَ وَصّ

 َّ ىي
َ
ل طِْ�هُمَا �إِ لاَ �قُ

مٌ �خَ
ْ
هِ عِل کَݠ �جِ

َ
سَ ل �يْ

َ
ىي مَا ل رِکَݠݡ �جِ

ْ سش لِ�قُ
و�خَ   >8<

ُ
ْ�مَل مْ �قَ �قُ مَا کُ�خْ کُݠمْ �جِ �أُ ِ

�جّ
َ �خݧ
أُ
ا

َ ُ�کُݠمْ �خ مَرْ�جِ
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و کسانی که ایمان آورده و کارهای شایسته انجام دادند، آنها را در زمره صالحان وارد 
خواهیم کرد!

ىي  ݭݭِ
مْ �خ ُ هݧ

َّ ݧ �خݧ
َ
ل ِ دْ�خ �خُ

َ
الَِ�ا�قِ ل

َ
و� �لّ�

ُ
و� وَ عَمِل مَ�خُ

آ
�خَ � �ي ِ �خ

َّ
وَ �ل

�خَ   >9< �ي ِ� الݭݭݪِ
َ

�لّ�
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و از مردم کسانی هستند که می گویند: »به خدا ایمان آورده ایم!« اما هنگامی که در راه 
خدا شکنجه و آزار می بینند، آزار مردم را همچون عذاب الهی می شمارند )و از آن سخت 

وحشت می کنند(؛ ولی هنگامی که پیروزی از سوی پروردگارت )برای شما( بیاید، 
می گویند: »ما هم با شما بودیم )و در این پیروزی شریکیم(«!!

هِ 
َ
ىي �للّ ݭݭِ

َ �خ
�ي ودخِ

أُ
� �

دخَ اإِ
َ هِ �خ

َ
اللّ ا �جِ

َ مَ�خّ
آ
ولُ � �قُ َ اسِ مَ�خْ �ي

َ وَ مِ�خَ �ل�خّ
ْ�رٌ مِ�خْ 

اءَ �خَ َ �خْ �ج �أِ
َ
هِ وَ ل

َ
��جِ �للّ

اسِ کََ�دخَ
َ هقَ �ل�خّ �خَ �قْ َ�لَ �خِ َ �ج

ا مََ�کُݠمْ
َ ا کُ�خّ

َ �خّ  �إِ
�خَّ

ُ
ول �قُ �يَ

َ
کَݠݡ ل ِ

ّ رَ�ج
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گاه تر نیست؟! آیا خداوند به آنچه در سینه های جهانیان است آ

�خَ   >10< مِ�ي
َ
َ�ال

ْ
ىي صُدُورِ �ل ݭݭِ

مَا �خ مَ �جِ
َ
عْل

أَ
ا هُ �جِ

َ
سَ �للّ �يْ

َ
 وَ ل

أَ
�
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مسلماً خداوند مؤمنان را می شناسد، و به یقین منافقان را )نیز( می شناسد.

�خَ >11< �ي �قِ ا�خِ َ مُ�خ
ْ
مَ�خَّ �ل

َ
ْ�ل �يَ

َ
و� وَ ل مَ�خُ

آ
�خَ � �ي ِ �خ

َّ
هُ �ل

َ
مَ�خَّ �للّ

َ
ْ�ل �يَ

َ
وَ ل
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و کافران به مؤمنان گفتند: »شما از راه ما پیروی کنید، )و اگر گناهی دارد( ما گناهانتان 
را بر عهده خواهیم گرفت!« آنان هرگز چیزی از گناهان اینها را بر دوش نخواهند گرفت؛ 

آنان به یقین دروغگو هستند!

ا وَ  َ �خ
َ
ل �ي ُ�و� سَ�جِ �جِ

و� ��قَّ مَ�خُ
آ
�خَ � �ي ِ دخ

َّ
رُو� لِل

�خَ کَ�خَ �ي ِ �خ
َّ
الَ �ل

َ وَ �ق
اهُمْ  َ طَا�ي �خَ مِ�خْ �خَ َ�امِلِ�ي اکُمْ وَ مَا هُمْ �جِ َ طَا�ي ْ�مِلْ �خَ �خَ

ْ
ل

و�خَ  >12< �جُ کَݠادخِ
َ
مْ ل ُ ݧ هݧ

�خَّ ْ ءٍ �إِ �ي
َ مِ�خْ سش
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آنها بار سنگین )گناهان( خویش را بر دوش می کشند، و )همچنین( بارهای سنگین 
دیگری را اضافه بر بارهای سنگین خود؛ و روز قیامت به یقین از تهمتهائی که 

می بستند سؤال خواهند شد!

�خَّ 
ُ ݧ
ل

أَ
سْا �يُ

َ
الِهِمْ وَ ل َ �ق

ْ �ش
أَ
 مَعَ �

ً
الا َ �ق

ْ �ش
أَ
هُمْ وَ �

َ
ال َ �ق

ݨْ �ش
أَ
�خَّ �

ُ
ْ�مِل �يَ

َ
وَ ل

رُو�خَ  >13< �قَ
�خݨْ َ و� �ي

ا کَا�خُ امَهقِ عَمَّ َ �ي �قِ
ْ
وْمَ �ل َ �ي
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و ما نوح را بسوی قومش فرستادیم؛ و او را در میان آنان هزار سال مگر پنجاه سال، 
درنگ کرد؛ اما سرانجام طوفان و سیلاب آنان را فراگرفت در حالی که ظالم بودند.

 
�خَ

ْ
ل

أَ
هِمْ � �ي َ �خِ �ش �جِ

َ
ل

وْمِهِ �خَ
ى �قَ

َ
ل  �إِ

ً
و�ا

ا �خُ َ �خ
ْ
رْسَل

أَ
دْ � �قَ

َ
وَ ل

ا�خُ وَ هُمْ 
َ و�خ

ُ
هُمُ �لطّ

دخَ �خَ
أَ
ا

َ  �خ
ً
�خَ عَاما سِ�ي ْ مݧ

 حخَ
ݦݦݦݦݨَّ

لا هقٍ �إِ سَ�خَ
الِمُو�خَ >14<

َ �خ
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ما او و سرنشینان کشتی را رهایی بخشیدیم، و آن را آیتی برای جهانیان قرار دادیم!

هقً  �يَ
آ
اهَا � َ �خ

ْ
َ�ل َ هقِ وَ �ج �خَ �ي �خِ

صَْ�ا�جَ �لسَّ
أَ
اهُ وَ � َ �خ �يْ

َ
�ج
�خْ
أَ
ا

َ �خ
�خَ   >15< مِ�ي

َ
َ�ال

ْ
لِل
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ما ابراهیم را )نیز( فرستادیم، هنگامی که به قومش گفت: »خدا را پرستش کنید و از 
)عذاب( او بپرهیزید که این برای شما بهتر است اگر بدانید!

لِکُݠمْ 
وهُ دخٰ �قُ

هَ وَ ��قَّ
َ
دُو� �للّ وْمِهِ �عْ�جُ الَ لِ�قَ

َ  �ق
دخْ مَ �إِ رَ�هِ�ي ْ �ج وَ  �إِ

مُو�خَ   >16<
َ
ْ�ل مْ �قَ �قُ �خْ کُ�خْ کُݠمْ �إِ

َ
رٌ ل �يْ

�خَ
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شما غیر از خدا فقط بتهایی )از سنگ و چوب( را می پرستید و دروغی به هم می بافید؛

ً
کݠا

�خْ  �إِ
و�خَ �قُ

ُ
ل

�خْ
 وَ �قَ

ً
ا ا�خ

َ وْ�ش
أَ
هِ �

َ
دُو�خَ مِ�خْ دُو�خِ �للّ ْ��جُ مَا �قَ

�خَّ �إِ
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آنهایی را که غیر از خدا پرستش می کنید، مالک هیچ رزقی برای شما نیستند؛ روزی 
را تنها نزد خدا بطلبید و او را پرستش کنید و شکر او را بجا آورید که بسوی او بازگشت 

داده می شوید!

کُݠمْ 
َ
مْلِکُݠو�خَ ل َ  �ي

َ
هِ لا

َ
دُو�خَ مِ�خْ دُو�خِ �للّ ْ��جُ �خَ �قَ �ي ِ �خ

َّ
 �ل

�خَّ �إِ
هُ 

َ
کُݠرُو� ل

ْ دُوهُ وَ �سش �قَ وَ �عْ�جُ رخْ هِ �لرِّ
َ
دَ �للّ و� عِ�خْ �خُ �قَ ْ ا�ج

َ  �خ
ً
ا �ق رِرخْ

ُ�و�خَ  >17< َ رْ�ج هِ �قُ �يْ
َ
ل �إِ
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اگر شما )مرا( تکذیب کنید )جای تعجب نیست(، امتهایی پیش از شما نیز 
)پیامبرانشان را( تکذیب کردند؛ وظیفه فرستاده )خدا( جز ابلاغ آشکار نیست«.

لِکُݠمْ وَ مَا  �جْ
مَمٌ مِ�خْ �قَ

أُ
�جَ �

دْ کَدخَّ �قَ
و� �خَ ُ �ج ِ

کَݠدخّ �خْ �قُ وَ  �إِ
�خُ  >18< �ي مُ�جِ

ْ
 �ل

لاَعخُ �جَ
ْ
 �ل

ݦݦݦَّ
لا سُولِ �إِ ى �لرَّ

َ
عَل
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آیا آنان ندیدند چگونه خداوند آفرینش را آغاز می کند، سپس بازمی گرداند؟! این کار 
برای خدا آسان است!

 
�خَّ دُهُ �إِ ِ��ي ُ مَّ �ي

ُ �قَ �ش
ْ
ل

َ �خݧ
ْ

هُ �ل
َ
دِ�أُ �للّ �جْ ُ  �ي

�خَ رَوْ� کَ�يْ َ مْ �ي
َ
 وَ ل

أَ
�

رٌ   >19< َسِ�ي هِ �ي
َ
ى �للّ

َ
لِکَݠݡ عَل

دخٰ



حه 398 ص�ف و�ت ک�ب ارکݠݡه الع�ف سوره م�ب

masjednama.ir tadabbor.org

بگو: »در زمین بگردید و بنگرید خداوند چگونه آفرینش را آغاز کرده است؟ سپس 
خداوند )به همین گونه( جهان آخرت را ایجاد می کند؛ یقیناً خدا بر هر چیز توانا است!

هُ 
َ
مَّ �للّ

ُ �قَ �ش
ْ
ل

َ �خݧ
ْ

 �ل
أَ
دَ�  �جَ

�خَ رُو� کَ�يْ
طخُ
ا�خْ

َ رْ�خِ �خ
أَ
ا

ْ
ىي �ل ݭݭِ

رُو� �خ لْ سِ�ي
�قُ

رٌ >20< دِ�ي
ْ ءٍ �قَ �ي

َ ى کُلِّ سش
َ

هَ عَل
َ
 �للّ

�خَّ  �إِ
رَهقَ �خِ

آ
ا

ْ
َ �ل هقݧ

أَ
ا

ْ سش
�أُ �ل�خَّ سشِ �خْ ُ �ي
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هر کس را بخواهد )و مستحق بداند( مجازات می کند، و هر کس را بخواهد مورد 
رحمت قرارمی دهد؛ و شما را به سوی او بازمی گردانند.

هِ  �يْ
َ
ل اءُ وَ  �إِ

َ َسش رَْ�مُ مَ�خْ �ي َ اءُ وَ �ي
َ َسش �جُ مَ�خْ �ي ِ

َ�دخّ ُ �ي
و�خَ >21< �جُ

َ
ل �قْ �قُ
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شما هرگز نمی توانید بر اراده خدا چیره شوید و از حوزه قدرت او در زمین و آسمان 
بگریزید؛ و برای شما جز خدا، ولی و یاوری نیست!«

مَاءِ وَ مَا  ىي �لسَّ ݭݭِ
 �خ

َ
�خِ وَ لا ْ رݧ

أَ
ا

ْ
ىي �ل ݭݭِ

�خَ �خ �ي ِ رخ مُْ��جِ مْ �جِ �قُ
�خْ
أَ
وَ مَا �

رٍ   >22< ِ��ي
 �خَ

َ
ٍ وَ لا

ّ هِ مِ�خْ وَلِىي
َ
کُݠمْ مِ�خْ دُو�خِ �للّ

َ
ل
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کسانی که به آیات خدا و دیدار او کافر شدند، از رحمت من مأیوسند؛ و برای آنها عذاب 
دردناکی است!

سُو�  �أِ َ کَݠݡ �ي ولٰ�أِ
أُ
هِ � ا�أِ َ هِ وَ لِ�ق

َ
ا�قِ �للّ �يَ

آ
ا رُو� �جِ

�خَ کَ�خَ �ي ِ �خ
َّ
وَ �ل

مٌ   >23< لِ�ي
أَ
��جٌ �

هُمْ عَدخَ
َ
کَݠݡ ل ولٰ�أِ

أݩُ
�ي وَ � �قِ

َ ݧ مِ�خْ رَحْمݧ
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اما جواب قوم او ] ابراهیم [ جز این نبود که گفتند: »او را بکشید یا بسوزانید!« ولی 
خداوند او را از آتش رهایی بخشید؛ در این ماجرا نشانه هایی است برای کسانی که 

ایمان می آورند.

َاهُ 
�ج
�خْ
أَ
ا

َ وهُ �خ
�قُ وْ َ�رِّ

أَ
وهُ �

ُ
ل �قُ

و� ��قْ
ُ
ال

َ �خْ �ق
أَ
� 

ݦݦݦَّ
لا وْمِهِ �إِ

وَ��جَ �قَ َ مَا کَا�خَ �ج

و�خَ    >24< مِ�خُ وأْ ُ وْمٍ �ي ا�قٍ لِ�قَ �يَ
ݨآ
ا

َ
لِکَݠݡ ل

ىي دخٰ ݭݭِ
 �خ

�خَّ ارِ  �إِ
َ هُ مِ�خَ �ل�خّ

َ
�للّ
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)ابراهیم( گفت: »شما غیر از خدا بتهایی برای خود انتخاب کرده اید که مایه دوستی و 
محبت میان شما در زندگی دنیا باشد؛

کُݠمْ  ِ �خ �يْ َ هقَ �ج
َ

 مَوَدّ
ً
ا ا�خ

َ وْ�ش
أَ
هِ �

َ
مْ مِ�خْ دُو�خِ �للّ �قُ

دخْ
�خَ
مَا ��قَّ

�خَّ الَ �إِ
َ وَ �ق

ا َ �ي
�خْ

ُ
اهقِ �لّ� َ �ي

َ�
ْ

ىي �ل ݭݭِ
�خ
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سپس روز قیامت از یکدیگر بیزاری می جویید و یکدیگر را لعن می کنید؛ و جایگاه )همه( 
شما آتش است و هیچ یار و یاوری برای شما نخواهد بود!«

َ��خُ 
ْ
ل ْ��خٍ وَ �يَ �جَ کُݠمْ �جِ

ْ��خُ َ رُ �ج
�خُ کݠݨݨْ امَهقِ �يَ َ �ي �قِ

ْ
وْمَ �ل َ مَّ �ي

ُ �ش
کُݠمْ مِ�خْ 

َ
ارُ وَ مَا ل

َ وَ�کُمُ �ل�خّ
أْ
 وَ مَا

ً
ا ْ��خ َ کُݠمْ �ج

ْ��خُ َ �ج
�خَ    >25< اصِرِ�ي

َ �خ
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و لوط به او ] ابراهیم [ ایمان آورد، و )ابراهیم( گفت: »من بسوی پروردگارم هجرت 
می کنم که او صاحب قدرت و حکیم است!«

رخُ  �ي ِ َ�رخ
ْ
هُ هُوَ �ل

�خَّ ىي �إِ ِ
ّ
ى رَ�ج

َ
ل رٌ  �إِ ىي مُهَا�جِ ݭِ

�خّ الَ �إِ
َ وطٌ وَ �ق

ُ
هُ ل

َ
مَ�خَ ل

آ
ا

�خݩَݡݡ
مُ   >26< کِݠ�ي َ�

ْ
�ل
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و )در اواخر عمر،( اسحاق و یعقوب را به او بخشیدیم و نبوت و کتاب آسمانی را در 
دودمانش قرار دادیم و پاداش او را در دنیا دادیم و او در آخرت از صالحان است!

هقَ  وَّ �جُ
هِ �ل�خُّ ِ �ق

َّ �ي رِّ
ىي دخُ ݭݭِ

ا �خ َ �خ
ْ
َ�ل َ و�جَ وَ �ج ْ��قُ َ سَْ�ا�قَ وَ �ي هُ �إِ

َ
ا ل َ �خ وَ وَهَ�جْ

رَهقِ  �خِ
آ
ا

ْ
ىي �ل ݭݭِ

هُ �خ
�خَّ ا وَ  �إِ َ �ي

�خْ
ُ

ىي �لّ� ݭݭِ
رَهُ �خ ْ �ج

أَ
اهُ � َ �خ �يْ

َ �قݧ
آ
ا�جَ وَ � َ کِݠ�ق

ْ
وَ �ل

�خَ   >27< �ي الِ�ِ
َ

مِ�خَ �لّ�
َ
ل
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و لوط را فرستادیم هنگامی که به قوم خود گفت: »شما عمل بسیار زشتی انجام 
می دهید که هیچ یک از مردم جهان پیش از شما آن را انجام نداده است!

هقَ مَا 
َ اِ�سش

َ �خ
ْ
و�خَ �ل ُ �قݧ

أْ
ا َ �ق

َ
کُݠمْ ل

�خَّ وْمِهِ �إِ الَ لِ�قَ
َ  �ق

دخْ  �إِ
ً
و�ا

ُ
وَ ل

�خَ   >28< مِ�ي
َ
َ�ال

ْ
َ�دٍ مِ�خَ �ل

أݩَ
هَا مِ�خْ � کُݠمْ �جِ �قَ سَ�جَ
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آیا شما به سراغ مردان می روید و راه )تداوم نسل انسان( را قطع می کنید و در 
مجلستان اعمال ناپسند انجام می دهید؟! »اما پاسخ قومش جز این نبود که گفتند:« 

اگر راست می گویی عذاب الهی را برای ما بیاور!

ىي  ݭݭِ
و�خَ �خ ُ �قݧ

أْ
ا َ لَ وَ �ق �ي �جِ

طَُ�و�خَ �لسَّ �قْ الَ وَ �قَ َ �ج و�خَ �لرِّ �قُ
أْ
ا َ �ق

َ
مْ ل

ُ
ک

�خَّ  �إِ
أَ
�

و� 
ُ
ال

َ �خْ �ق
أَ
� 

ݦݦݦَّ
لا وْمِهِ �إِ

وَ��جَ �قَ َ مَا کَا�خَ �ج
رَ �خَ

َ
ک مُ�خْ

ْ
مُ �ل

ُ
ک ادِ�ي

َ �خ
�خَ  >29< �ي ادِ�قِ

َ
�قَ مِ�خَ �لّ� �خْ کُ�خْ هِ �إِ

َ
��جِ �للّ

َ�دخَ ا �جِ َ �خ �قِ
��أْ
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)لوط( عرض کرد: »پروردگارا! مرا در برابر این قوم تبهکار یاری فرما!«

�خَ   >30< سِدِ�ي
مُ�خْ

ْ
وْمِ �ل �قَ

ْ
ى �ل

َ
ىي عَل ݭݭِ

ُ�رْ�خ
ِ ��خْ

الَ رَ�جّ
َ �ق
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و هنگامی که فرستادگان ما )از فرشتگان( بشارت )تولد فرزند( برای ابراهیم آوردند، 
گفتند: »ما اهل این شهر و آبادی را ]و به شهرهای قوم لوط اشاره کردند[ هلاک 

خواهیم کرد، چرا که اهل آن ستمگرند!«

و 
ُ

ا مُهْلِک
َ �خّ و� �إِ

ُ
ال

َ رَى �ق
ݨْ سش �جُ

ْ
ال مَ �جِ رَ�هِ�ي ْ �ج ا �إِ

َ �خ
ُ
اءَ�قْ رُسُل َ ا �ج مَّ

َ
ل

�خَ  >31< الِمِ�ي
َ و� �خ

هَا کَا�خُ
َ
هْل

أَ
� 

�خَّ هقِ �إِ رْ�يَ �قَ
ْ
هِ �ل ِ هْلِ هٰدخ

أَ
�
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)ابراهیم( گفت: »در این آبادی لوط است!« گفتند: »ما به کسانی که در آن هستند 
گاهتریم! او و خانواده اش را نجات می دهیم؛ جز همسرش که در میان قوم )گنهکار(  آ

باقی خواهد ماند.«

هُ 
�خَّ �يَ ِ

�جّ �خَ �خُ
َ
هَا ل �ي مَ�خْ �خِ مُ �جِ

َ
عْل

أَ
�خُ � ْ�

و� �خَ
ُ
ال

َ  �ق
ً
و�ا

ُ
هَا ل �ي  �خِ

�خَّ الَ �إِ
َ �ق

�خَ  >32< رِ�ي ا�جِ َ �خ
ْ
�قْ مِ�خَ �ل

هُ کَا�خَ َ �قݧ
أَ
 �مْرَ�

ݦݦݦَّ
لا هُ �إِ

َ
هْل

أَ
وَ �
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هنگامی که فرستادگان ما نزد لوط آمدند، از دیدن آنها بدحال و دلتنگ شد؛ گفتند: 
»نترس و غمگین مباش، ما تو و خانواده ات را نجات خواهیم داد، جز همسرت که در 

میان قوم باقی می ماند.

هِمْ   �جِ
ا�قَ

َ هِمْ وَ صخ  سِ�ي ءَ �جِ
ً
و�ا

ُ
ا ل َ �خ

ُ
اءَ�قْ رُسُل َ �خْ �ج

أَ
ا � مَّ

َ
وَ ل

وکَݠݡ وَ 
�جُّ ا مُ�خَ

َ �خّ  �إِ
�خْ رخَ ْ�

 �قَ
َ
 وَ لا

�خْ
�خَ
 �قَ

َ
و� لا

ُ
ال

َ  وَ �ق
ً
رْعا

دخَ
�خَ   >33< رِ�ي ا�جِ َ �خ

ْ
�قْ مِ�خَ �ل

کَݠݡ کَا�خَ �قَ
أَ
 �مْرَ�

ݦݦݦَّ
لا کَݠݡ �إِ

َ
هْل

أَ
�
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ما بر اهل این شهر و آبادی به خاطر گناهانشان، عذابی از آسمان فرو خواهیم 
ریخت!«

مَا  مَاءِ �جِ  مِ�خَ �لسَّ
ً
� رخ ْ هقِ رِ�ج رْ�يَ �قَ

ْ
هِ �ل ِ هْلِ هٰدخ

أَ
ى �

َ
و�خَ عَل

ُ
ل ِ رخ

ا مُ�خْ
َ �خّ �إِ

و�خَ   >34< سُ�قُ
�خْ َ و� �ي

کَا�خُ
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و از این آبادی نشانه روشنی )و درس عبرتی( برای کسانی که می اندیشند باقی 
گذاردیم!

و�خَ   >35<
ُ
ل ْ��قِ َ وْمٍ �ي هقً لِ�قَ �خَ ِ

�يّ َ هقً �ج �يَ
آ
هَا � ا مِ�خْ َ �خ رَکݨݨْ دْ �قَ �قَ

َ
وَ ل



حه 400 ص�ف و�ت ک�ب ارکݠݡه الع�ف سوره م�ب

masjednama.ir tadabbor.org

و ما بسوی »مدین«، برادرشان »شعیب« را فرستادیم؛ گفت: »ای قوم من! خدا را 
بپرستید، و به روز بازپسین امیدوار باشید، و در زمین فساد نکنید!«

هَ وَ 
َ
دُو� �للّ وْمِ �عْ�جُ

ا �قَ َ الَ �ي َ �ق
 �خَ

ً
ا �ج َ��يْ

ُ اهُمْ سش َ �خ
أَ
�خَ � َ ى مَدْ�ي

َ
ل وَ  �إِ

�خَ  >36< سِدِ�ي
�خِ مُ�خْ ْ رݧ

أَ
ا

ْ
ىي �ل ݭݭِ

وْ� �خ
َ ْ��ش

 �قَ
َ
رَ وَ لا �خِ

آ
ا

ْ
وْمَ �ل �يَ

ْ
و� �ل ُ �رْ�ج
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)ولی( آنها او را تکذیب کردند، و به این سبب زلزله آنان را فراگرفت، و بامدادان در 
خانه های خود به رو در افتاده و مرده بودند!

ىي دَ�رِهِمْ  ݭݭݭِ
ُ�و� �خ صْ�جَ

أَ
ا

َ هقُ �خ
�خَ ْ �ج مُ �لرَّ ُ �قْهݧ

دخَ �خَ
أَ
ا

َ وهُ �خ ُ �ج
کَݠدخَّ

�خَ
�خَ   >37< مِ�ي ا�شِ َ �ج
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ما طایفه »عاد« و »ثمود« را نیز )هلاک کردیم(، و مساکن )ویران شده( آنان برای شما 
آشکار است؛ شیطان اعمالشان را برای آنان آراسته بود، از این رو آنان را از راه )خدا( 

بازداشت در حالی که بینا بودند.

هِمْ وَ  ِ کُݠمْ مِ�خْ مَسَاکِ�خ
َ
�خَ ل َّ �ي �جَ

دْ �قَ
مُودَ وَ �قَ

َ  وَ �ش
ً
وَ عَاد�

لِ وَ  �ي �جِ
هُمْ عَ�خِ �لسَّ

َ
َ�دّ

هُمْ �خَ
َ
عْمَال

أَ
طَا�خُ � �يْ

َّ هُمُ �لسش
َ
�خَ ل َّ �ي رخَ

�خَ   >38< ِ�رِ�ي �جْ
و� مُسْ�قَ

کَا�خُ
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و »قارون« و »فرعون« و »هامان« را نیز هلاک کردیم؛ موسی با دلایل روشن به 
سراغشان آمد، امّا آنان در زمین برتری جویی کردند، ولی نتوانستند بر خدا پیشی 

گیرند!

اءَهُمْ مُوسَ�  َ دْ �ج �قَ
َ
رْعَوْ�خَ وَ هَامَا�خَ وَ ل ارُو�خَ وَ �خِ

َ  �ق
و� 

�خِ وَ مَا کَا�خُ ْ رݧ
أَ
ا

ْ
ىي �ل ݭݭِ

رُو� �خ �جَ
کݠݨݨْ اسْ�قَ

َ ا�قِ �خ َ �خ ِ
�يّ �جَ

ْ
ال �جِ

�خَ    >39< �ي �قِ سَا�جِ
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ما هر یک از آنان را به گناهانشان گرفتیم، بر بعضی از آنها طوفانی از سنگریزه 
فرستادیم، و بعضی از آنان را صیحه آسمانی فروگرفت، و بعضی دیگر را در زمین فرو 

بردیم، و بعضی را غرق کردیم؛

 
ً
ا هِ َ�اصِ�ج �يْ

َ
ا عَل َ �خ

ْ
رْسَل

أَ
هُمْ مَ�خْ � مِ�خْ

هِ �خَ �جِ
�خْ

دخَ ا �جِ
َ �خ

دخْ �خَ
أَ
� 

ً
کُݠلاّ

�خَ
هِ  ا �جِ َ �خ

سَ�خْ هُمْ مَ�خْ �خَ َ�هقُ وَ مِ�خْ �يْ
َ

هُ �لّ� �قْ
دخَ �خَ

أَ
هُمْ مَ�خْ � وَ مِ�خْ

ا َ �خ
رَ�قْ

عخْ
أَ
هُمْ مَ�خْ �  وَ مِ�خْ

�خَ ْ رݧ
أَ
ا

ْ
�ل
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خداوند هرگز به آنها ستم نکرد، ولی آنها خودشان بر خود ستم می کردند!

سَهُمْ 
�خُ
�خْ
أَ
و� �

لِمَهُمْ وَ لٰکِݠ�خْ کَا�خُ
طخْ هُ لِ�يَ

َ
   وَ مَا کَا�خَ �للّ

لِمُو�خَ  >40<
طخْ َ �ي
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ل عنکبوت است که خانه ای 
َ
ل کسانی که غیر از خدا را اولیای خود برگزیدند، مث

َ
مث

برای خود انتخاب کرده؛ در حالی که سست ترین خانه های خانه عنکبوت است اگر 
می دانستند!

لِ  َ اءَ کَمَ�ش َ وْلِ�ي
أَ
هِ �

َ
و� مِ�خْ دُو�خِ �للّ

دخُ
�خَ
�خَ ��قَّ �ي ِ �خ

َّ
لُ �ل َ مَ�ش

�قُ  �يْ �جَ
َ
و�قِ ل �يُ �جُ

ْ
وْهَ�خَ �ل

أَ
� 

�خَّ  وَ  �إِ
ً
ا �ق �يْ َ �قْ �ج

دخَ
�خَ
و�قِ ��قَّ کَݠ�جُ َ��خْ

ْ
�ل

مُو�خَ  >41<
َ
ْ�ل َ و� �ي

وْ کَا�خُ
َ
و�قِ ل کَݠ�جُ َ��خْ

ْ
�ل
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خداوند آنچه را غیر از او می خوانند می داند، و او شکست ناپذیر و حکیم است.

رخُ  �ي ِ َ�رخ
ْ
ْ ءٍ وَ هُوَ �ل �ي

َ هِ مِ�خْ سش دْعُو�خَ مِ�خْ دُو�خِ مُ مَا �يَ
َ
ْ�ل َ هَ �ي

َ
�للّ

مُ  >42< کِݠ�ي َ�
ْ

�ل
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اینها مثالهایی است که ما برای مردم می زنیم، و جز دانایان آن را درک نمی کنند.

 
ݦݦݦَّ

لا هَا �إِ
ُ
ل ْ��قِ َ اسِ وَ مَا �ي

َ هَا لِل�خّ ُ رِ�ج
�خْ

الُ �خَ َ مْ�ش
أَ
ا

ْ
کَݠݡ �ل

ْ
ل وَ �قِ

َ�الِمُو�خَ  >43<
ْ
�ل



حه 401 ص�ف و�ت ک�ب ارکݠݡه الع�ف سوره م�ب

masjednama.ir tadabbor.org

خداوند، آسمانها و زمین را بحق آفرید؛ و در این آیتی است برای مؤمنان.

هقً  َ �يݧ
ݨآ
ا

َ
لِکَݠ ل

ىي دخٰ ݭݭِ
 �خ

�خَّ ِ �إِ
ّ �قݧ َ�

ْ
ال  �جِ

�خَ ْ رݧ
أَ
ا

ْ
مَاوَ��قِ وَ �ل هُ �لسَّ

َ
�قَ �للّ

َ
ل �خَ

�خَ  >44< �ي مِ�خِ مُوأْ
ْ
لِل
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آنچه را از کتاب )آسمانی( به تو وحی شده تلاوت کن، و نماز را برپا دار، که نماز )انسان 
را( از زشتیها و گناه بازمی دارد، و یاد خدا بزرگتر است؛ و خداوند می داند شما چه 

کارهایی انجام می دهید!

 
�خَّ  �إِ

َ لاَهقݧ
َ

مِ �لّ� �قِ
أَ
ا�جِ وَ � َ کِݠ�ق

ْ
کَݠ مِ�خَ �ل �يْ

َ
ل َ �إِ وِ��ي

أُ
لُ مَا � ��قْ

هِ 
َ
رُ �للّ کݨْ ِ �خ

َ
کَݠرِ وَ ل مُ�خْ

ْ
اءِ وَ �ل

َ ْ�سش
�خَ

ْ
هَ� عَ�خِ �ل �خْ َ �قَ لاَهقݧ

َ
�لّ�

ُ�و�خَ  >45< ْ��خَ مُ مَا �قَ
َ
ْ�ل َ هُ �ي

َ
رُ وَ �للّ �جَ

کݨْ
أَ
�
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